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1OS ENEMIGOS DEL CINE

y ${ que va a pasar usted un mal

I_rrato, sefior optimisia.

—No lo creo. Los ratos que paso con
usted siempre son para mi excelentes.
—No me extrafia. A usted hasta lo peor
le parece bueno. Eso es lo malo.
—¢Hasta juegos de palabras se trae us-
ted hoy? Va a ser cosa de echarse a tem-
blar.

—Temblar4d usted y temblara Hollywood.
—Eso seria un terremoto.

—Yo no diré que sea un terremoto lo
gue traigo aqui, pero si una tromba.

—A veHa.

—Mire usted.

—Eso es una péagina de periddico.

—De uno de los mejores periédicos de
Espafia.

—JMo cabe duda.

—Pues toda esta pagina, amigo mio, esta
dedicada a combatir al cine.

—Todo en este mundo se puede comba-
tir, Todo mer>os «| bacilo de ciertas enfer-
niedades.

—Para ser exacto le diré que no es pre-
cisamente este periédico eleque combate
*1 cine, sino unos oradores cuyos discursos
se recogen aqui. Lea usted los extractos
Yverd cémo han dejado el cine esos sefio-
'«e S6lo falta que intervenga el puntillero.

~No necesito leer esos extractos porque
y* los he leido.

—JY qué?

—Pues que podriamos dar por terminado
debate con dos palabras.

"¢Y son?

*

"Que esos sefiores confunden el cine
el cine malo. Uno de los oradores
‘riemete furiosamente contra el séptimo
Me al establecer un parangén entre él y
poesia, paca tarminar diciendo que »cuan-
quiere estilizarse se hace dulzén y em-
A1*9050». iDulzén y empalagoso! ¢Es po-
*** Que defienda usted esto? ¢Es que
‘1'iere que je rwmbre una vez mas las
peliculas que tantas veces le he
“bradof Pero no hace falta. Ese sefior
lo del empalago y la dulzoneria como
AMusion de otra afirmacion mas con-
e ia de'que el cinematégrafo es ene-

migo de la poesia. Me bastard citar un
titulo: «Amanecer». Esta pelicula es una
obra de un gran poeta aleman llevada a
la pantalla. El poema es tiellisimo: la pe-
licula es tan hermosa como el poema. Her-
mosa, si, sefior. Porque hay films hermo-
sos, y ése es uno de ellos. Hay peliculas
que se elevan a las sublimes regiones de
la poesia y ésa es una de ellas. Y bastaria
ese film, si no hubiera otros muchos de
la misma in«tole y categoria, para desmen-
tir esa terminante afirmacion de que la
poesia tiene un enemigo en el cine. Gard
que hay peliculas que cuando quieren po-
nerse poéticas, resultan empalagosas, dul-
zonas y hasta ridiculas. Pero para encontrar
esos casos de negacién poética no hace
falta ir a buscarlos al cine. Se pueden ha-
llar en el mismo campo de la poesia, pues
rueda por el mundo cada arrebato lirico
y cada libro de versos, que no se pueden
tragar ni con azucar. Nadie ha podido evi-
tar que se editen esos esperpentos rima-
dos y nadie ha podido evitar que se im-
presionen eses calamidades cinematografi-
cas. Por lo tanto, ese sefior seria méas con-
secuente sj combatiera toda la mala poe-
sia, lo mismo la fiimada que la escrita.
Pero ya que con ésta quiere mostrarse in.-
dulgente lo menos que podria hacer es
distinguir las buenas peliculas de las malas
y no decir que son malas todas.

—¢Y qué me dice del péarrafo que habla
de los traductores de ro6tulos?

—Sobre eso se puede decir mucho mas.
Pero quiero abreviar porque se hace tarde
y voy a dar por bueno eso de que los

Por la original manera de terminar la no-
vela «Levéantete y anda» y por no haber
dispuesto de espacio para poner la palabra
«Fin», han creido algunos lectores que no
concluia en et Ultimo pliego que de ella
publicamos. A los que nos han escrito acer-
ca de este particular, tes notificamos que
la magnifica novela det muy ilustre y ad-
mirado autor i. Pérez y Pérez terminé por
completo en el numero 217, y que Unica-
mente le falta, segun antes decimos, la
palabra «Fin».

rétulos son traduccién de otros extranjeros.
En primer lugar, no todos se traducen del
inglés. En Espafia se proyectan peliculas,
magnificas peliculas, que no estdn hechas
en América del Norte ni en Inglaterra. Di-
go esto porque ese sefior, al meterse con
los rotuljstas, dice que son «unos indocu-
mentados traductores de lengua inglesa»,
donde podemos leer entre lineas que sélo
los paises que tienen el inglés por idioma
producen peliculas. Y usted sabe muy bien
que ni todo el cine es malo ni todo el
cine se hace en Norteamérica. Que hay
ré6tulos malos lo sabemos todos. Pero ¢por
gqué abrir los ojos a esos «atentSdos cons-
tantes a la gramatica» y cerrarlos a los que
se cometen con la misma constancia desde
las péaginas del cincuenta por ciento de
los libros extranjeros que se editan en Es-
pafia traducidos al idioma de Cervantes!
Si tanto ama ese sefior a !la Gramatica, que
dirija su campafia contra los libros mal tra-
ducidos, pues en ellos tienen mucha mas
importancia los aten‘ados gramaticales que
en el cirre, donde la literatura es sélo un
complemento, mientras que en una obra
escrita lo es casi todo. ¢Qué ahora el
cine habla y el didlogo se ha impuesto al
rétulo? Sobre eso me lavo las manos. Ese
sefior, al que podriamos llamar el enemigo
del cine numero 1, no nombra para nada
el cine hablado ni sus didlogos y yo he
de limitarme a comentar lo que él dice.
¢,Que por qué ni siquiera alude a esa im-
portantisima transformacién del cine? (Vaya
usted a saberi Misterios de la tactica com-
bativa. Pero mi mejor argumento podria
ser el de repetir unas palabras suyas. Son
esas palabras en que el orador se lamenta
de que los que comparten sus opiniones
sre el cir>e, los que le escuchan con las
mar>0s preparadas para el aplauso, se va-
yan, después de aplaudirle, a un cinematé-
grafo. Es lo que le pasa a usted, seikir
pesimista. Apoya a los detractores del cine
y después no pierde un estreno. ¢Puede
ser mala una cosa que interesa y atrae in-
cluso a sus enemigos? No me diga usted
gque si porque no

puedo creerle.— Pérez BELLVER
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DEMANDAS

17j2 __Jesti B. liuiz dice: Desearla saber el donii-
ellto parUcular de Afiila Pagedy de Nancy Carroll, ron
«mlenes viven, fi tienen preUndientes y si saben Mblai
el espafiol. También estoy deseoso de saber algo de sus

**iHabr4 aleiin amable lector que pueda complacer-
me? Le quedari eternamente agradecido.

i-53 Boabdil dice: Poseyendo en mi arciiivo n-
chas de film incompletas, a falta casi todas del dlrfc-
tor, es por io que me rtirijo a los colaboradores de esta
seccion para ver si entre todos pueden complrtarmeias.
Gracias anticipadas a quien rae conteste. Empezare
or films de la Metro Goldwyn, de algunos de los cic-
es no sé m-is que el titulo Inglés por no haberse estre-
nado en ngagia. . . . .

Desearla Ssaber e! director de Corazonei comprensi-
vos por Joan Crawford y Francis X. Bushman; Scaramou-
ch« por B.imén Novarro y Alice Terry; Error matrimo-
nial por PauUne Starkc y Antonio Moreno; La Uvra
de lodos por Cireta Garbo y Antonio Moreno; In Gay
Madrid por Ramén Novarro y Dorothy Jordan; hn-
Icrmtras de guerra por -Anita Page y Robert Montgome-
ry: Juuenlui dorada por Wynne GIDson y Lawrenre
(iray; Nol So Dumb por .Marién Davies; TAeir Own
Desire por Norma Shearer; TAe Womarx Racket po™r Blan-
che Sweet; Musica de freso* por Grace Moore; Ine htn
Said No por William Haines y Marie Dressier; A fwrdo
del Shanoiiai pot Kay Johnson y Conrad Nagel-

Ahora, ademis del director, desearla saber el tllulo
inglés de Scnffre ejcce«a por Lillian <.ish y Norman
Kerry. Dick el juardia marmo por Ramén Navarro

y Harriet Hammond; EI representante deja im por Tim
Mac Coy y Joan Crawford; Woche» de Parts porgan
Crawtord y Charles Ray; El sexo débil por Norma ohM-
rer y Conrad Nagel; EL palacio de tai moJ-avillas por John
Ullhert y Konée Adorée; Entre baiiiriorei por “orua
Shearer; Tillie la Irabajadora por Marion Davies y Matt
Moore; EIl capilan Saluaeiin por Lar Hanson; La mu-
jer mareada por Lillian Gish; La secrelnfia por Norma
Siiearer; EIl pequefio cornelln por Jackie Coogan; i-i’s
diablos amanfiioi por Tim Mac Coy y Claire Windsor;
Los ricot ociosos por He«ije Love y Conrad Nagel; Co-
razin de marino por William Haines y AniU Page; ¢
torrente por Grata Garbo; Teniaciin por Greta C.arbo.

Quedaré, repito, eternamente agradecido al lector
que acierte a contestarme, poniéndome incondicionul-
mente a su disposicion-

7.,4.__ «au/ Colman-Albacele en su nueva deman-
da dice: Tengo proyectado desde hace algiin tiempo
un archivo de repartos de peliculas; pero para esto me
falla lo principal (los repartos), por eso agradeceré n
los simpaticos colaboradores de esta seccion y a lo*
lectores en general, que tengan repartos de peliculas y
no ies Eirva de molestia, ni tengan inconveniente, me
manden copia de ellos. No importa sean de peliculos
mudas y antiguas, pues como ya dim me interesan todos.

/ITiene algun amable lector o lectora las biografias
de Ana Tur, Rosita de Cabo. Rafael Bivelles, Glijji'er—
ta Rouger, Richard Harlan y Hema Rossi? iPodr

imndarme también una fotografia de cada uno de estos
artistas? Todo esto pueden contestar a esta seccién o
a mt direccion qus es: Manuel Rubio Gonzalei, Ricar-
do Castro, s» pral., Albacete Afiradectdo.

7,5. — Ei Fanta*ma Seducfor desearia de algun
lector, la biografia del artista caballista Wallace Mac-
donaM y su «loto». o .

1756.— Un marido infitl desea conocer los nombres
eapaftole« de las peHculas Follow Throngh y ifaif Way
io Heaven por Charlea Rogers; Sheeps Cioihing cuyo
director es Luis Wolbelm y ei protagonista Nick Mu-
«uraca, y The sophomo>‘e. [ . .

Muebla gracias a todos y mucho mas al que ademas
me envie los repartos

CONTESTACIONES

17?0.__Da raAoiira Tong F. L6pez (demanda 1108);
Muchas gracias por los elogios, le devuelvo su atento
saludo. i . .

Kathleen Burke quo naci6 on Thicago y que tiene
veinte ailos. fué elegida «reina de la belleza... felina»
entre sesenta mii muchachas, en un concurso celebrado
en Los Angeles en 1932. Miss Burke —de una leii-
nidad lascinadora. seglin el jurado— debuto, en el
«cinema« con Leyla Hyams, protagonista dei film La

TARTIMIEZ, TIMIDEZ, S?.7: Si:

teza, cansancio, obsesiones, trastornos se-
xuales, pérdida de memoria. etC-, se cofrri-
gen rapidamente- Escribid «Nacional», Pri-

mero de i*ayo, 25, Barcelona. (Incluid sello.)

muier pantera (La islii de las almas perdidas), para Pa-
ramount. Es de origen humilde. Tiene los ojos y cabe-
llos negros, mide 5 pies y 5 pulgadas- Otras peliculas;
Sunsel pass, con Handollph Scott; Un crimen en el Zoo-
l6gico. con Charles Rugglos. Julia Faye lué descubierta
por el gran director cinematogréfico Cecil B. d? Millc,
en LosW iiero» del Volga, con EUonof Fairy Bill Boyd.
Ha intervenido después en Las no-iias ie un soltero, con
E Fair' Triun/o, con Leatrice Joy; La cama de oro,
con Vara Reynolds; Aguilas triunfantes, con Phillys

de arcilla, con Reynolds; Camftio de esposos, con Renée
Adorée- Ei cabo Citalina; Deliefoi turcas y El medico

5/\Haver— Lo» Diez Mandamientos, con I~ita Naldi; Pies

iccclAn laj dimandai y contestacionei Que nos envien lo» lectore», «un-

mes €“?r«pond.r.tia ni contestaremos particularmente a al.-gt.na elace de confulta».

rural, con Budolf Schlldiiraut (fal'ecido); C/iicego. con
P. Haver; Su pe'ro. con José Schildkraul; La ciudaa
dfl pecado, con E. Fair; La incrédula, con Lina 13a?-
quette; La gran jugada, con Reynolds; Uinamila, con
Kay Johnson; Dulce, con M.irion Davies y Elliott jvu-

* K¢te Von -Nagy. nacié en Yugoslavia, en la histérica
ciudad de Siabadka o de Maria Thersiopel. Hija del
fliri-ctor del banco de esta localidad, se dedKO al dibujo.

3 ifl ~ inL'rMO en un

anos. Miio en | ‘orBro uc uo um, - ees
presar en ti cine, lo quh lact6. e hizo su debut en la ca-
98 Dfluilg. En la actualidad (9-33) cuenta 23 niios, sus
cabemos V ojos son obscuros. Sus pcUculas*. Los fugiii"
uoé, con 'H. Brauseiwelter: EI diablillo del pensionado’,
S. M. el Amcrcon Frant lederer; Su M'ijestad ordenas
El bombardeo de Monte-Carlo (v#>r8l6n francesa), con
Jean Murat; Mi mujer, Confidencias, con Mane Laurie®
Los «aWimfranguiV, cor Suiaune Gouts; La rema de ni,
corazén, con Liane y El favonio de la guar-
dia, V. alemana, coDWiliy FritcU; La belle aveniura, con

iOtra vez el Capitan Drummond!
Esta semana

LA NOVELA AVENTURA
publica la emocionante novela

LA HEMBRA
DE LA ESPECIE

por
"SAPPER"
No deje usted de leerla

De venta en iodos los quioscos
60 céniimos

Wolf Albach-Retty: El yencedor, con Mural; La bella
aventura, v. f. con Jean Martinelli; Desgraciado el que
ama con W. Albach; Yo de dia 1 ti de noche, v. a. con
W  Fritch, y v. f. con Fernan firavey; Le baleau de ve-
rre.con Eric Barclay; Al lin del mundo, con Pierre Hlan-
rhnr___Halen Mark, nacié el 11 de noviembre en Rock-
Islajid (11) en 1913. Su educacién comenzd en el Con-
servatorio de Nueva York, alternan sus Bestioiies ar-
tisticas con las lecciones que recibié de profesora par-
ticular. En el teatro actué en Pomeroy's Past. Straight
through, The door, yeiiom y Neighbors, hizo un papel
de «caracter» en Subwag Expreti. Cuando nifia apareci6
en los films siguientes: Zazo, con Gloria Swanson; Hen-
der jhe fiobe, Grit y Luifle /led school house. Su primer
film hablado: Mieniroi Pari» duerme, con Victor Mac
Laglen, para Fox, de aqui pasé a RKO. Su ascenden-
cia es inglesa y hingara, mide 5 piesy 3 pulgadasy
media, pesa 105 libras, los ojos y cabellos son castafios
obscuros. Peliculas importantes: Melodi/ cruise, con
Greta Nissen y Charles Rudles; SiDeepinffi (Barredu-
ras). con Gloria Stuart y Alan Dinehart; EI testigo sor-
prendente. con G. Nissen y Lionel At»ill, etc. (Conti-
nuaré la demanda.) .
iral.__El Gran Creplsculo contesta a El Indoma-
ble' A José Bohr se le suele creer chileno enla Argentina
y alemén en Chile y en el resto del mundo se le comi-
dera de la Argpntina-
iD6nde nacio? En Honn (Alemania) en 1900. aunque
nacionalizado en la Argentina. De padres aiemanes,
pero éstos se trasladaron a Chile, cuaudo José tenia
tres meses. . . . s s
Al cabo de cierto tiempo Josi Bohr, contrajo nupcias
con la pianista Eva Lemifiana con la que tiene dos hijos.
Se hizo famoso como actor de comedias y cantando
tangos, muchos de éstos debidos a su inspiracion. El
é.xlto alcanzado cutre los suyos le alenté a empromler
nuevas andanzas entre la mayoria de los paises norte-
americanos. cosechando laureles y aplausos. Por su
labor artistica como director e iniérpret« de Sombras
de Gloria, le hicieron un homenaje los més selectos es-
critores y artistas de Hoilywdod. Domina perfecta-
mente el espafiol, inglés, francés, italiano y natural-
mente el aleméan. J. Bohr, compositor, pianista, can-
tante. actor, autor y director suefia con venir a ts-
nafla. que no conoce. . "
Sus principales films son: Sombras de Gloria, con Mo
na' Hico y el nifio Uicardo Cayol; L'na noche en Hollij-
ivjod. El romanee del /Gnanle. EI alegre bandolero. Asi
es la vida. Hollywood, ciudad de ensuefia. EIl divino pe
cado. Cielo azul, etc.

I ineo ~oTIPStaA'lones de Manoeleor Sevillano:

__Para Chtneviere {demanda IW»): L* "

srafla de George B”ocroit ya la habré *\i?to -

rne finteriores. EIl r*arto de jQué i»aU

.[ e 'tuf‘nie: Breck lrumbull, Georjre Brancolt; Ar.r:*.

ftu Lija, Franees Dee; Juan Wnrren, Robert A:l.«.

BrArk Trumbull, el bijo, David Duran; Paula >o toi,

Jullirtle Compson; Katarine Trumbull. Dorothy Pe-

tetsor»; McWyliP. Harry Alien; Kinkaid, Gilbert \ eeir.

ry; Anne, a Ivsocho afio;*. Pawn O'Dity.

La cancién «?ue pide se titula Por tus ojos neffr,ay
es la siguiente: «MI corazén, barco sin jiuerto j.ot
toUiis rutas de ilusion « a! fln de su dcsi, itc
-- lu estela azul de un vs»jy amor.—Pot tu$ ojo» ne-
grxts es que ca una tarde lloraron» y que se tlumioA.
ron = hoy te vuelvo h cantAr,»De lejanos cielos = io(io
un rosario de estrellas = siguieron tras las buella- =
de mi hondo penar.» Y ahora ante tu imagen —

mi desventura = la lirica aventura = de rol peregri-
nar.* Esta es la cancion que Carlos Gardel cant.i al
princiPio de Esperdme. "

;Ahl. se me olvidaba. La pelicula de que le doy el
reparto, esta dirigida por mister John Cromwell y dis-
tribuida por la Paramount. X

Encantado con haberle complacido en sus preguntas
A su dibpo«icisn.

>
17-23.— Para Guanlanamo (demanda 10'6(3(5): Vi rt-
ario de Mi udltimo amor es el siguiente: tcriiande

rrutia, José Mojica; Diana Carter, Ana Maria Cus-
todio; Uetry, Mimi AgugUa;’'Tla Sus.nna. Emra MurU;
Lord Harry, Andrés de Seguréla: Lupe, >anc> To-
rres; dofia Cristina, Carmen Hodriguex; Juamto, Bo-
bertito Cartier; criado, Paco Moreno. Ei un Uhn Fox,
dirigido por mister Luis Sciler. Desconozco el di- So-
ches de Viena, cuyo papel principal lo encarna AUxan-
dvr Cray. . . . .

Las artistas que indica, estan actuftimente fin roa-
trato, por cuyo motWo no sé por qué cwsa empozaria
(si empiezan) nuevamente a filmar. Pero si es pan
escribirles puede hacerlo para Lupita lovar, a univer-
sal; a Carmen Lorrabeiti, a Fox, y Ana Maria Lu»to-
dio, a la misma. .

La alUma pelicula de Catalina Béarcena es Lnf:
roméantica, segim una obra de don (iregono Mc<iittnez
Sierra, al lado de Luis Alonso y Mona Mari».

quteiado solvenUdas sus preguntas.
.— A Un asturiano (demanda HJIl : I7M'- di-
recciones que pide ?on las siguientes: Marlene fji* trich.
Paramount Studios. 5451. Marathon St., Hnllyuood
sCalifornia); Tallulah Bankhead, Metro Goldwyu Ma
yer Studios. Culver City ~California); Lilian Hjrvey,
Fmx Studios, 1401, N -Nfrestern Ave., HoUywufni {Ct-

an
17%4

ljinriiiii); Sally Eilerfl. First National Studios, IUirbank
,C.»hfurnia): Johnny Wt-issmuUer, Metro Gold*syn Ma-
yer Studios, Culver city (California). Brigilt»
Heim la desconozco. l.as biografias dR Lilian Harvey
y Hrlgitte Helm se han publicado ya- Do Jonnoy
Weissmuller sé6lo ié que es camf)eén de natanun mun-
dial. Al ver WlUiam San Van l)ike el cuerpo tan es-
trello del muchacho, le di6 el principal papel do la pe-
licula Tarzan de los monos (nueva version), al linio «|
precoz pequefto «estrella* Jnckie Cooper-t*s fJ liombr«
que tiene el cuerpo mas eshelto, méas birn lurmado y
. . h n

mals7t2)gr.1£%dell'nmg?i%?o'nado al'cine (djeronnda Nellin
Te crees que no te conoico. pues sé que "
\illa y te Ilamas Alfredo. Y usas Rafas, avir,IrnlT V*»
.umo no me equivoco. ¢Quieres la direccion de- AmU
tievill.i? Pues si quieres que te diga .la puro verdad»
no la conoztto. Me parece que me dijipli' . que y»
la fabiis, ¢no es asi? Pero hombre de vas ¢
fiar de lus chismorri-Qa hollywoodensea? Pan > men-
tirs. Pronto vetemos un illm de ella, titulmin i.o/m ta
me deseas, al lado de I-ewis Slone y Melvyn

dirieido por mister George Fitjmsurice. y utro cuyo
titulo provisiojial en espatoi es ifuitfcs fi?;""«, coa

J_e\viB blone. | L . i
Hcspecto a ia letra de la cancién que pis.~ ipero
no la ti -nos? iNo te acumlas que yo Lela po.liy i«

disle? Hombre, untes de pedir un.i cosa se U, sensata

uno de que no la tiene. Te ruego me L
haberte comulacido en tu primera preguiit.i.

__Para Pa?uila (demanda 1073): R-'firléndo-
ine a la primera pregunta de su demanda, le .i.munK»
que Marita Angeles 110 es de Madrid como '
de Sevilla. Desde pequefia vivié en Madrid, llii
en varias_peliculas: la amiga de ViUamil. e i »
Uuinofi Aires-, en Un caballero de jrae. con Bol-trto Pey.
La tncorrcriible, con Enriqueta Serrano, y .

En cuanto a su segundo parrafo, no tengo Ja no«i#
completa de j.Quién es ella?, pero si algunos
lios.  Por si pudieran interesarle, los ninicro= de IM
culdernos son el 14y el 20. Sies que quiere cambié”
melos, le ueradeceré me remita, a la ve* que i.i»»«* »
para remitirsel,).«. una foto de Jean Mural y J orolW
Jurdan- En caso de que no tenga dichas
coinuniquemelo, duiéndome Uusted las foto,r.iiia»
los artistas que puede darme a cambio, |

Mis sellas son: Veldzquez, Socorro. 3. jjeMno. u»
esiribe, ponqa bajo el apellido mi

1727. — E1 Grah Crepusculo contesta a /.n
Dorothea Wieck nacié en Davos (buiza). um " n»“-
bre de Dorothea Wieckfhen. .

La nueva actriz alemana del cinema
més supersticion que el numero 13, que bi,,
su numero fi'hz. Uice que ?
le Kan sucedido en ese din. Muchachas dt
empez6 a filmar un dia 13. y en ese mismo du -e

a,

A"2>0Vothe'r*iriz 1k, que ha llegado no hace mucho .

DEPILATORIO! BORRE”L

Quita el vello sin molestias.

Eficaz y ecoabmico- — En perfumerias*

IlloUywood contratada por la Paramount, i. .Hlslﬁ'i'ﬁ)-
un:, teniibie competidora de Mae W*s.t y i.i.-- V. il

atraci-iones de los programas cineiiidli..1
mismo tiempo, autora de argumentos y no' iU4p’
rotuea Wleck une a sus laureles de actriz ik /) g«
cosechado como escritora, hnp "' T o )
de poetisa y escritora draniaties, y
adapto para i1« pantalla la lamosa novela

A i i A
M$q?nmc?pa ¥ 8ins: Afucfeachion e unitdFMi > *ix}
usted respecto de este film). La peril
/res papds. Les Bivaux de ja mer, hl P.r-
honor y El milagro. Ahora va a filmar p.ir,
mount, i-o soga del oerduge.

itio»

| lai-bert



ESCENA Y PANTALLA

Crénica de los Estados Unidos,

especial para «Films Selectos»

por MARY M. SPAULDING

A tragedia del payaso... «Rie, payaso, rie...«

Nada se ha escrito que describa tan elocuentemente la
gran tragedia que existe mas alld de la gloriosa cortina de
un teatro; mas alla de las frivolas aparlertcias de los éxitos;

mas alld de la mascara con que cubre la Humanidad su rostro,
como la inmortal épera de Leoncavallo «l Pagiiacci».

«Rie, payaso, rie...» Divierte al publico aunque sangre tu cora-
z6n donde se agitan las pasiones sublimes o bastardas que son
herencia del ser numar®o. Rie, aunque se retuerza tu espiritu con
todo:: los dolores del averno.

El puablico nada sabe de tu tragedia y nada le importa. Si los
celos te muerden el alnia y sat>es que tu amada se entrega a
las frivolas caricias de otro hombre mientras ti te contorsionas con
gestos ridiculos, la masa te aplaude, ignorante de tu propia des*

blos de Mary Astor, la estrella de

cine A quien el publico
como una de las criaturas privilegia-

envidia

del séptimo arte? (Foto Wdr-
envin de M~"ry M. Sixaieldinp.)

ventura. Tu misién se reduce a que florezca en el teatro
la risa, para que los espectadores olviden un instante su
propia tragedia, que, ¢por qué no?, tal vez es tan grar>de
como la tuya.

La UGnica comunién espiritual entre ese publico y tu, pa-
yaso de rostro embadurnado y sonrisa estereotipada en la
roja herida de una boca pintada con pinceles, es la risa
frivola que cubre los dolores de la Humanidad.

Las desventuras del payaso inmortal han venido a nues-
tra mente al pasar los ojos por la columna de un perié-
dico que anuncia, sin mayores comentarios, el divorcio de
la artiga Mary Astor, la delicada marioneta del cin®na que
tantas emociones ha llevado a los publicos de dos conti-
nentes durante los diez Uultimos afios.

Mary Astor se debate actualmente entre las sutiles mallas
de un escandalo en el cual naufragan nuevamente »js
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Mary A«tory Paul Munlen una ilusiones y SuU felicidad. El publico
escena de *Ei mundo cambia.. . encogerd de hombros'con gesto displicente,

diciendo fifoséficamente: «Bah, un divorcio méas en
Cinelandia, ¢qué importa? Es «lra m arip”® de a
farsa que auiere romper la carcel del delter y " e
sequird libando nuevas emociones. Otro capri®

amoroso surgira y la estabilidad del hogar, en Hollywood, continuara s.endo un de-

licioso jg nuestra misién vivimos mas cerca de estas fi-

jin?s y meditas J® A~ ,  humanidad. Hemos

a la masa que le aplaudia cada noche, buscan«
avidamente la cura para su tedio que era incurable.

Mary Astor se divorcia. Esto es, Mary Astor
vuelve a quedar sometida a la ley d<”oro5a de con-
vertirse en el blanco de tantas miradas que no
resoetan el pudor de una alma sensitiva y acon-
Qoiada. No es un divorcio mas. Es otra trage<ta
que cae sobre la estrella, a quien el destino ha
tomado hace tiempo como victima propiciatoria. ti
marido pide el divorcio y anuncia que anhela ter-
minar el contrato conyugal.

Con el poder de la imaginacion retrocedemos
algunos aiflos y vemos a la estrella famosa, aplau-
dida por las multitudes, en todo el divirw apogeo
de su gloria cinematografica, pasando silenciosa y
digna por los «sets» milagrosos de la Warner
Brothers. Alli la conocimos por vez primera. La
impresién que Maiy nos causara en aque las s -
frimerlas de nuestro contacto intimo con la estre-
lla, confesamos que fué desagradable. Creimos que
Mary era orgullosa e intratable. Vivia tan rnetida
en la concha de su reserva, que hacia casi impo-
sible la intimidad. Después el hielo se fué rompien-
do poco a poco y por sus resquebraduras surgid
la mujer humanisima que habia dentro de la ar-
tista de serena aparierKia. Intuitivamente adivina-
mos que aquella glacial indiferencia era la ma”*ara
con la cual cubria dolores que su pudor espiritual
ocultaba ferozmente. , N

*Hay seres que nacen sefialados por el dMO
del Destino para sufrir. Mary es uno de ellos. Do-
lores dei Rio, la exquisita artista mejicana, es otra.
Las tragedias de Dolores del Rio las comprendimos
los que pudimos sorprender el rictus amargo de
los labios, donde, para las miradas indiferentes de
los publicos, florecia la felicidad.

Mary Astor ha sido una predestinada del Destino
para sufrir. Habiendo llegado a la meta de la glo-
ria cinesca, parecia absurdo descubrir complica-
ciones espirihjales en su vida de mujer triunfadora.
Bella, rica, prominente, ¢(qué mas podia desear. Se
cas6 durante el periodo mas bello de sus éxitos
con un director famoso: Kenneth Hawks. Y la gente
se 'detenta para admi-
rar a la pareja que sim-
bolizaba ia felicidad te-
rrenal. Antes de que se
marchitara aquel amor

que fué grande por- La casa de Mary \stoi.

que fué el primero, en cuyo litigio lefai lo-

; i maron parte, como acto-
un accn_:!f—:‘nte_ desgracia res principales, los padres
do la *jo viuda. Hawks de la estrella. (Poto W ar-
cay6 con su avion mien- ner nro».)

levantado indiscretamente la

£.,c ,ngl& Ga,i=k div..,.

Delicada y sencilla, la actriz Mar> As-

tor e> una de las mis deliciosas .mu-

iercitas detu casa, entre todas lovstre-
lias de Hollywood, (Foto VVariirr Uros.'

tras filmaba ia pelicula «El halcéon de los aires», y
en la caida falal se deshicieron las ilusiones de
la actriz. . , j L]
Los que pudimos contemplar e< dolor oe Maliy
Astor, »jpjmos que en Cinelandia podia existir
el afecto hondo, humanisimo, como en cualquier
otro lugar de la tierra. El golpe iué rudo y la es-
trella cay6 en un estado tal de abatimiento y des-
esperacién. que se temié por su vida. Un doc-
tor angelino, Frankiyn Thorpe, antiguo amigo de
la familia, trat6 de curar el cuerpo que se agosta-
ba pocx) a poco, y ai ofrecer la medicina material,
trat6 de curar las cicatrices del espiritu torturado.
Lo que sucedi6 después es humanisimo y natural;
entre médico y paciente se estableci6 una co-
rriente de comprensién generosa y comunién es-
piritual. De la amistad &l arrtor la distancia es cor-
ta y se salva iaciintente cuando una de las partes
trata de olvidar. Algun tiempo después Mary As-
tor y el doctor Thorpe sellaban con la unién r».

-1.-k

Mary Astor en los tellces
dias de su matrimonio con
Kenneth Hawks, antes d*

trimonlai el amor que un desgraciado accl-
ue habla surgido . ; .

8 L. al g' rido y ia dicn*.
mientras la artista

se curaba su pe-

ra de amor...

El primer matrimo-

nio de Mary ha-

bia durado nueve meses. Termin6 tragica-
mente antes de que las ilusiones se mar-
chitasen. Es pues justo pensar que de aque-
lla bellisinia aventura no tenfa sino recuer-
dos gratos, ajenos a las amarguras de los
matrimonios que han visto deshojarse uno
a uno sus mas caros ensuefios.

Hollywood, el frivolo Hollywood, volvié a en-
vidiar la felicidad de la estrella. EI nacimien-
to de su primera hijita vino a cerrar con bro-
che de oro la dicha paradisiaca de la cual
hablaba la gente que sélo veia fa superfi-
cie de la vida de la actriz.

Pero surgi6 una complicaci6n que amenazé
aquella dicha. Los periédicos dieron una no-
ticia que por absurda y bastarda llené de
inquietud el corazén de los que simpatiza-
ban cori Mary. Los padies de ésta, gente mo-
desta que habia prosperado gracias a ios es-
fuerzos titdnicos de su hija, demandaban a
la actriz, exigiendo que ésta los siguiera sos-
teniendo en el tren de lujo al cual se hablan
acostumbrado con esa (acilidad inherente al
ser humano.

Hay que advertir que ya la depresion, far>-
tasma .de infinitas proporciones, habia ten-

dido sus alas sobre Hollywood,
de la misma manera que Ilo
hiciera sobre el mundo entero.
La industria de cirte sufria co-
mo cualquier otra jnc/jstria del
pais. Las estrellas sintieron que
el pedestal de sus fortunas tem-
blaba en sus bases mas soli-
das. La sacudida de la banca
norteamericana afectaba sus In-
gresos y las estrellas de cine,
desgraciadarriente, rKk> pueden
aparentar depresién a despe-
ocho de la tirantez que se de-
je notar en sus fortunas. La far-
sa exige de ellas un frente de
lujo y bienestar de que pode-
mos escapar los que no bri-
llamos en sus esferas.

Un banquero fracasado, puede
seguir circulando entre susami-
gos y asociados que le cono-
cieron en los momentos de
prosperidad. Puede vindicar su
fortuna y cat>algar nuevamen-
te sobre los lomos del potro in-
domable de la finanza. Ur”
estrella de cine, empero, si
pierde.el prestigio que le ha
dado suposicion; si pierde esa
aureola de  Dbrillantez de la
pantalla, brillantez que no
solamente adquiere por su tra-
bajo artistlro y sus habilidades
histrionicas, sirio por las apa-
riencias de lujo y bienestar,
fracasa definitivamente y difi-
cilmente vuelve a triunfar. El
«frente* necesario para suspro-
pios triunfos, significa sacrificios
que el puablico no puede ver, .
engolfacki en la personalidad ar-
tistica de la estrella.

Cuando una figura estelar co-
mienza a perder su populari-
dad, -tiene que «circular», ha-
cerse ver, significarse. No pue-
pe, pues, empefiar su abrigo
de armifio, sus joyas y su ves-
tuario extraordinario, porque to-
do eso en conjunto hace su
propaganda. La pobreza para
ella, se traduce en fracaso ro-
tundo, absoluto y definitivo....

Aqui recordamos las palabras
que nos dijera Darryl Zanuck,
productor die ia compafia pe-
liculera «20th Century>, que
tantas obras magnificas nos ha
dado en sus dos afios de vida:
«Nada tan trdgico como una
estrella que ha perdido su di-
nero. Ciertamente los sueldos

Mary Astor y Paul Muni
en otro momento de «El
niundo cambia*.
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un« N »V ——
m* p«llcuU donde aparece I»
actrii M»ry Astori »(rededor de
«uva personalidad tira eita cro-
nica. (Foto Wsrner Uros.;

de los artistas de cine son

fabulosos. Pero ni siquiera

una tercera parte Oe los

mismos representan econo-

mias que los libre, al cor

rrer de los afios, de> fan-

tasma de la miseria. Los

compromisos de sus vidas

corren parejas con la ex-

travagancia de sus salarios.

Una estrella estd asedia-

da por ilimitadas deman-

das y contribuciones de

toda indole. No puede negarse a satisfacerlas porque
eso representaria «ipso-facto» la critica dura y destr»”-
tora. Y con ja critica viene la impopularidad. Parte de
sus éxitos esté en sus coches, en sus palacios, en sus
joyas, en sus lujos y elegancia. Sosterter tcw eso cuesta
dinero. Y desgraciadamente la vida de triunfos de una
estrella es limitadisima. Aunque parezca una paradoja,
cuando ha comenzado a brillar ya madura ti®e mas
probabilidades de sostenerse en la clUspide de la gloria
que cuando comenzé sus triunfos en la gloriosa ju-
ventud. Y nada tan trdgico como el agostamiento y la
deiilUdencia de una actriz o de un actor. Nada tan triste
como verlos envejecer.

La propaganda las hace idolos y sostener esa idola-
tria cuesta dirwro y sacrificios, que desconoc” mo-
destas amas de casa, las tranquilas madres de familia,
a las cuales los afios les va dando una péatina deliciosa
y una aureola de presfigio.>

Bien, cuando, los padres de Mary Astor exigieron que
su famosa hija los siguiera sosteniendo con el lujo arro-
gante de los afios de prosperidad, la actriz se encontraba
en ese periocto de desolacion financiera en el cual te-
nia que usar toda su discrecién para no caer en la ig-
nominia de |a pobreza. Mary Astor tenia, entre otras pro-
piedades, una casa que le habfa costado cera de dos-
cientos mil délares. Un palacio en el cual los Mdres
habian tomado gusto a las excelencias delicadas de los
lujos. Cuando llegé el instante de hacer economias, los

idres de la joven se n”aron a ello y el asunto llegé

1sta los triburfales angelinos.

Naturalmente, nosotros, acostumbrados a la terriura su-
blime de nuestros padres que sacrificarian cualquier cosa
para no ocasionarnos un disgusto y que apenas " atre-
ven a aceptar una parte pequefia de nuestros ingresos
para no sacrificamos, apenas comprenderes el espiritu
voraz de los padres de otras razas. Ser demandado por
los autores de nuestra vida, impulsados por la avaricia
vergonzosa del dinero, nos impresioné como algo n”er-
cenario y tnas triste aun que las mayores tragedias de la
existencia. Pero Norteamérica es un pais demasiado gran-
de, demasiado complicado y ocurren cosas que para -
rian desproporcionadas y monstruosas en nuestras lati-

‘“Para Mary aquella aditud de sus padres fué quiMS
mayor tragedia que la pérdida de su pnmer amor, ¢nay
acaso nada tan terrible como perder la fe en lo que
representa para nosotros ta Unica cosa tangible, riobie y
consoladora: el amor de los padres?

La lev sigui6 su curso y Mary se sent6 en ei ban-
quillo de los acwados, lei rostw rojo por (a vsrguen-
Z3, en un litigio mercenario y b in Il

Poco tiempo después, surge la dificultad «nyugal.
Mary tiene una hijita de dos afios Con el doctor rraci-
klyn Ttwrpe, el hombre que habia sido su refugio espi-

ritual en los dias de desolacién, incertidumbre y dolor. La ~tud de
Mary ha sido noble. No ha discutido los deseos de libertad de su ma-
rikk>, aunque en e| fondo de eria nueva “e dia se puede vislumtvat
también e| fatidico monstruo' de la avaricia-

Un divorcio mas, dice Qnelandia con ese gesto resignacién que
le es caracteristico. Un divorcio mas, dice el puWico qi*
noticia sensacional. jUna nueva tragedia en la vida ¢e Mary ~or,
decimos «»oiros, y sin poderlo remediar sentimos tristeza ante la
ironia de un Destir» que se ceba con méas sana en criaturas
que parecen privilegiadas y al margen de todos los dolores de la

'N&iz&s, jcuantas veces —seguimos meditando— Mary A”or no
habrd maldecido el Instante en que abandon6é su pueblo natal, «
el Estado de |lllinois, para convertirse en figura «pedacular « a

pantanal |IEn actriz dramatica que nos diera peliculas de nwnoraWe
f«»rdacién, como «The Kennel Murder Case», «Easy to Losre», «The
4y VW. World Changes», «A~ Successfull Cala-
mity», «Red Dust», «Little Giant*, «Con-
vention City», «Jennie Gerhardt», «Red
Hot Tiies», «Straight from the Heart.
Pero hay una compensacién: el pu-
blico no olvida a sus estrellas favoritas.
Pueden verse envueltas en las trage-
dias inherentes a las criaturas huma-
nas; pueden, como |a inolvidable Al-
ma Rubens, Bartjara La Marr, Mary
Pickford, Renée Adorée, Jean Harlow,
Mat>el Normand, Dolores del Rio, ser
aplastadas por el escandalo inmisen-
cordloso, pero sembraron |a emocioén
en el espiritu de los espectadores, y
éstos, a despecho de la ignorancia en
que estén de los dolores que pueden
agitarse en sus vidas, seguiran sintien-
do el afecto y la gratitud, como fazo
inviolable entre ellos y los que lle-
varon a sus existencias descoloridas y
hamisrientas de ¢mociones, un momen-
to de ilusiébn y de olvido.
Por eso, en el caso de Mary Astor, ac-
triz serena, mujer noble y madre amo-
rosa, a pesar de las triquifiuelas de un
Destino coiel, su carrera artistica no
pue” sufrir y serd después de todo

Una escena de ta ultima pe- el refugio en que tratard de olvidar la
licula de Mary Astor, en I«’:} tragedia de su vida y el naufragio de
u« toman parte principa [ AP

ackie Cooper, Roger Prior sus |Iu5|onels._Y seguira siendo amada
y otro*. (Foto Warner.) por los publicos que comprenden su

arte, aunque no sepan el dolor que
se esconde detrds de |a careta. Paya-
so tiene siempre que reir.

Mary M. SPAULDING

n

Para Mary el

paternal fué mayor tra-
gedia el cabe que la pir*
dida de eu primer emofi



moe N

Olly Gebauer, bella y sugestlya artista cIn®niatogrillca.

Ln hclleza cvocsiilora
lle OLLY «EKAlieK

LLY Cebauer es bella, ds sugestivamenie encantadora, de ca*

bello rubio y ojos grandes, en cuya mirada fulgura la pasién y

atrae con fuerza Irresistible. Su porte, distinguido, su esbel-

ta figura y la armonia de sus gestos evocan toda una “»oca
de esplendor, de distincion y belleza: la Viena Imperial.

Es por esto que su sola presencia nos sugiera los éxitos de su
brillante carrera artistica.

Pero si Olly Gebauer no poseyese otras cualidades que las des-
critas, no le seria posible al cronista realizar su cometido sin
poner a prueba toda su serenidad, y aun asi, sin peligro de ter-
giversar ideas y opiniones; que el recreo y goce estético que en
nuestro sentido visual produce la presencia de la gentil vienesa,
habria de debilitar la potencialidad de los demas sentidos.

Pero afortunadamente, para nuestros lectores, esta mujer es ade-
més todo cordialidad y sencillez y estas cualidades son las que
niés estimulan y favorecen la tarea no siempre grata del periodista.

Y ya, hecha la presentacién de nuestra interlocutora, vamos
Nistrar los interesantes porrr*nores de la carrera artistica de
Oily Gebauer, relatados por ella misma.

—Mi primera presentacion en puUblico tuvo Ilugar en el teatrq
> A"n Strauss de Viena, en donde entré de figuranta en el coro;
« cabo de muy poco tiempo de ocupar esta pfeza, ascendia a la
de «vedette» de la compaiiia.

Por este tiempo tuvo lugar en Viena un concurso de belleza.
Corria el afio 19?9. Entre cientos y cientos de concursantes y tras
"'uy refida competencia, fuimos seleccionadas veintiuna, da en-

J®* cuales fui finalmente elegida miss Viena y declarada rei-

de la belleza de esta ciudad. Me ofrecieron como premio un

a ltalia, pero lo rechacé debido a estar ya comprometida

para una tournée en este pais, con una gran compafiia de ope-
™tas vienesas.

Cuando me encontraba en el teatro Leipzig interpretar»do el «rol»

P'Otagonista en la célebre obra «Wofder bar», el gran empre-
y famoso director de revistas, el vienés Maller, tuvo ocasion
ver mi trabajo y m®© contrat6 en seguida para Berlin en cuyo

Admirals-Palast representé, al lado de Mans Albers, el prirt-
cipal papel de «La princesa de la Czarda». Pasé alli al Me-
tropoltheatre, en donde canté al lado del célebre Richard
Tauber Mientras estaba en este teatro, el jefe de orquesta y
director de la Gran Opera dei Estado Aleman, sefior Kleiber,
me vié actuar y me ofreci6 un contrato para la Opera en
donde representé el principal papel de la opereta de Strauss
«Sangre vienesa», Fui partenaire de los prirKipales cantantes
masculinos y temenir«s del mundo, como por ejemplo Marcel
W ittrisch, Vera Schwarz, etcétera.

Pasé después a representar el «rol» de protagonista en
«La cena "1 adiés», de Schnitzler, y tras esto rne dediqué
con preferencia al cine.

Entre otras peliculas que he interpretado recuerdo en es-
tos momentos «La amiguita del emperador», «Un tio muy
listo», «Ronny», «Negocios en América», «Susana en el bafio»,
«Martolesco», «Audiencia Imperial», con Marta Eggert; «Di-
me quién eres ta*, con Liane Haid; «La aventura de una
mujer thonita», con LI> Daoover»: «Variété de arrabal», con
Louise Ulrich; «Un salto enla felicidad», y Gltimamente «Gado
Bravo», en Portugal.

En realidad estoy muy satisfecha de poder ahora inter-
pretar una pelicula espafiola, como hice antes en produc-
ciones alemanas e italianas. El idionta espafiol me gusta mu-
cho y en muy corto espacio de tiempo creo poder hablarlo
a la perfeccién. Considero que la diferencia de idioma no
es obstaculo invencible para un actor o actriz cinematc”rafico.
Baste mencionar tan sélo a las estrellas Marlene “etrich,
Elisabeth Bergner, Chevalier, que han ido a América sin co-
nocer el inglés y, sin emiiargo, han obtenido el mas rui-
doso éxito. Por mi parte, el rodar un film en lengua es-
pafiola, no creo que me repreiente dificultad alguna.

También es para mi
motivo de alegria pen-
sar que en la pelicula
que he rodado para la
Ibérica Films, he tenido
ocasion de cantar un
vals de firta melodia, en
idioma espafiol, ya que
creo que este idioma
tan dulce se adapta
maravillosamente a la
musica.

fConiindA fn pagina S4)

[v Gebauer, lellx Interprete de la
belfa y divertida pelicula espaddla de
Ibérica Films ipoderoso caballero*

—

)
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nmllio Cohi en IMS.

por Manuel P. de Somacarrera

i"*|B Emilio Cohl se debe la existencia del film de dibujos ani-
F A fl mados. E( fué el primero a quien se le ocurri6 componer es-
L<t»J cenarios representando personajes y objetos en movimiento.

Por ejemplo; un molinilo de café, girando sélo o unas ce-
rillas que al salir espontdneamente de la caja, formaban figuras
geométricas.

Alié por el afio 1908, la casa Gaumont editd los primeros films
del ingenioso dibujante francés, tilulAndose el primero de ellos
«Fantasmagoria*, un desafio entre dos personajes de gorros de pa-
pel y espadas de madera, trazados de manera infaniif

Aunque la técnica era en extremo original, requeria la confeccién
de un ndmero considerable de dibujos. Cada vuelta de manivela
en un aparato de filmacién corriente, recogia dieciséis iméagenes
por segundo. Por tanto, esta labor del dibujante era enonne para
cortstruir una pelicula a razén de dieciséis dibujos por segundo,
0 sean novecientos sesenta croquis por un minuto de pantalla. Y
como entonces una cinta duraba de ocho a diez minutos, el artis-
ta veiase precisado a dibujar nueve mil diferentes.

Diecisiete afios mas tarde, en 1924, uno de ios dibujantes humo-
ristas mas populares de su época, Benjamin Palier, comprendié que
se podia reducir el trabajo del dibujante, introduciendo en la téc-
nica el'i principio de las imagenes animadas.

Sobradamente son conocidas las tarjetas postales cuyas figuras
mueven brazos y piernas por medio de una lengieta de papel. A
este principio recurri6 Benjamin Raliar para simplificar el sistema
Cohl. Fué un procedimiento qué caus6 verdadera sorpresa en la
aplicacion del dibujo al cinematégrafo, reduciéndolo en grandes
proporciones.

No obstante, Emilia Cohl tiene un mérito enorme en su corKficion
de predecesor, por hat*er comprendido de manera casi total las
posibilidades humoristicas que la facilidad de crear absurdos tiene
para tos films de dibujos animados.

Cuando adquirieron mas pooularidad fué en las postrimerias del



cine mudo, al ser eliminada la obra heroica
y copiosa de Emilio Cohi por la avalancha sa-
jona, que Imponia una nueva técnica y un nue-
vo arte, Otros nombres comenzaban a brillar, haciendo
demostraciones admirables de su capacidad creadora.
Fleischer, Pat Sulllvan, W alt Disney... Surgen en
la pantalla rayas negras y nerviosas se quiebran, os-
cilan, bailan y constnjyen. El gato Félix, el gato Peri-
quito, el ratén Mickey, Betty Boop, Kokdé y su ayudante
Pido, el conejo Oswald y todo un mundo de bellos per-
sonajes de ensuefilo, que hacen las delicias de gran-
des y chicos. Con la misma celeridad que se acrecienta
su fama, los' periédicos y magazines méas importantes” del
mundo van copiando sus hazafias y hacen mas sdélida
la firma de sus creadores.

El absurdo recobra gracia, plasticidad y dinamismo- Va-
mos de sorpresa en sorpresa, con la vista fija en el
«écran». Ahora Félix Cat se pasea pensativo, con las
manos a la espalda. Unas nubes amenazan tormenta. Ei
gato coge su cola interrogante, que se transforma en pa-
raguas como en chimenea, en bastén, en estufa o nada,
hasta que vuelve a recobrar su verdadera forma.

Félix ("t o el ®nejo Oswald convierten las casas en
carruajes, las chimeneas en pipas, la luna en queso de
bola y en infinidad de cosas méas. Superan la realidad
cotidiana, dando plasticidad al méas disparatado suefio.
Y el raton Mickey? Viene con sus gracias y travesuras
a superar y casi anular las llevadas a cabo por sus ante-
cesores pantallescos. Las fabulas se dibujan, ya no se
escriben, "m aniew, triarte, La Fontairie, Esopo..., quedan
en ridiculo ante ia cOmica expresividad de los persona-
jes que lo dicen iodo al tiempo que nos deleitan.

1929. Advenimiento de los
«taikies». Los films de di- {Coniind! en la pag ha

Max Fleischer, animador de Setty Boop y BImbo.



I"XISTE wuna pelicula que recon-
| 3 ciliara con el cino a los inle-

lectuales y hard sentir a las

masas; que borrard de la pan-
talla las visiones rutinarias de temas
manidos..., las horribles tragedias de
perversidad y odios, que hard des-
filar ante el blanco ljeruo fa>da la
belleza de las emociones purisimas,
de las serisaciones espontaneas, sin
truculencias, ni ridiculeces sentimen-
talistas.

Volverdn a las salas de especta-
culos los que buscan ei recreo del
espiritu 'y el goce de la emocion
que fluye de un idilio, en el que
la adolescencia tiene un papel ade-
cuado y la verdad es poema de
Imadgenes que no trunca ningln
convencionalismo vulgar.

Existe un arte nuevo, reflejado
en rostros nuevos en que la natu-
ralidad es la ley inexorable. Ima-
genes cambiantes que llenan el
alma de un dulce encanto, de una
infinita placidez que nos hace ado-
rar la Naturaleza y bendecir la ma-
gia® del cine, que nos la muestra
sin retoques, en su rdstica y senci-
lla belleza.

Y con este marco (nico en gran-
diosidad, una accién en que vemos
como el amor se inicia y se siente
a los catorce afios, con toda |la
fuerza evocadora de! primer latido,
con toda la sinceridad y el rubor
sin gazmofieria, de las primeras pa-
siones.

Y siempre las imagenes, los ros-
tros ingenuos de sentir profundo,
de expresibn maxima que se van
aduefiarKfo de nosotros y nos apri-
sionan con su Interés llevandonos a
vivir su vida, a reir y llorar con
ellos, a seguirles a los primeros pa-
sos de la vida, en las primeras

agitaciones de su sS8r interior,, ?n
el despertar de sg personalidad, ,de
su sexo, que se acusa levemente
con toda la verdad de la vida
misma, a la que se arranca, en el
haz de la luz toda su grandiosa
y sencilla majestad.

Cuando el cine parece agotado,
cuando se rebuscan sus temas vy
je fuerza y se exprime su .repertorio
en busca de la oculta y poco ac-
cesible novedad, rtos asombra que,
copiando del panorama de la vida
gque se desliza ante nuestros ojos,
pueda obtenerse una ennocién vy
un interés latente en todo el me-
traje de «Los de catorce afios». El
secreto no es dificil de descubrir;
es que el arte y la belleza quieren
que se les rinda el tributo de Ila
naturalidad y de la sinceridad goe
es base de su existencia y entonces
no se nos reserva ninguna de sus
bellezas, ni nos queda por saborear
ninguna de sus deleitosas emocio-
nes, es decir que nos recompensa
nuestro devoto respeto por eila,
entregandose toda y sin reserva
nuestro espiritu y a la visién de sus
parajes méas encantadores.

NI un convencionalismo, ni un®
concesiéon a la vulgaridad, empefia
el brillo de belleza y arte que ful-
gura en todas las escenas de este
film, cuya enorme trascendencia soélo
se descubre cuando se acompafia
su vision de un Intimo fervor, que
con la admiracién, nos predispone
a un estado, que sin ser sacrilegos,
podemos Illamar de gracia vy
el que establece la comunicacién
del espectaculo sensible al esp””
tador sensible a toda su infinita
tielleza.

El amor a los catorce afios... jNo
cace tema
mas bello | X>on Yo DC»LE



EL CINE

Y
LA MODA

Bellos y originales
modelos que pue-
den admirorse en la
peliculo Ufo <Jon-
ny haute couture>.
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ARTISTAS ESPANOLES

El gran actor

MIGUEL LIGERO

en el papel de protagonista de
la pelicula Cifesa «Rum-

bo al Cairo».



I Louis Lumiére lilmando en relieve ia llegadade un tren a la et.
(acién de La Clotal, en el mismo lugardonde Impresiond, hace
cuarenta afios la cilcbre pelicula «Llegada de un tren ala es-
tacion' primera demostracién dei invento dei cinemat”afo.

L€O0
VEEI"IRD® O©OEL CIlIMII

|[JY en breve la actual generacion feliz vera cumplir los
primeros cuarenta afios de la portentosa invencién
iuJ del cine.

Cuando Louis Lumiére revelé al mundo atbénito la incom-
parable maravilla de la fotografia viviente, nadie acerté al
principio a predecir que el prodigio de las luminosidades de
Is pantalla llegaria a ser una de las cosas mas esenciales y
admirables de nuestra existencia.

Al evocar los .comienzos de las proyecciones cinematicas,
los que en aquel entonces nos hallabamos en los dias de
nuestra nifiez, recordaremos sin duda el muy justificado pasmo
que ros caus6 la inesperada vision de la imagen del hombre
Y de las cosas con todo el movimiento, la expresion y la
mas perfecta naturalidad de la >nda.

Vuelve a la memoria la antigua

Grand Boulevard, en Paris, los primeros lugares de anhelada atraccion

curiosa donde nuestros ojos dilatadJS de admiracién contemplaron
vez primera aquellos singulares cuadros animados que fueron la
cion afortunada

par
inicia-
un arte jrtcomparable y de una cierKia en alto grado
beneficiosa para las gentes de las distintas razas del universo.

El perfil movible de un largo convoy ferroviario y la carga impehiosa de
unos coraceros frar>ceses con el brioso galope de sus caballos y el des-
tello refulgente de sus sables y sus cas<»s revel6 al publico sorprer>dido
de aquella época la inapreciable poabilidad de ver en la comodidad
dichosa de una confortable butaca, lodos los acontecimientos del agitado
N2vir 'y los maultiples panoramas de la Tierra.

Cuarenta afios de proyeccién

Loui( Lomltre con el aparalo a'r>emaiografica fAn Iransfomw-

de proyeccliki inventada jior él.
do totalmente el temperamento
y las costumbres de los pue-
bios. La muchedumbre hetero-
génea de las diversas rtaciones
aprecia profunda y considera-
blemente la irtfluencia salvado-
ra del milagroso reflejo qlk el
mundo debe a Louis Lumiéra.
Por eso, en el cuadrlgésimo
.aniversario del sensacior*aKsimo
descubrimiento y precisamente
en estos momentos en que el
admirado inventor logra el rnie-
vo perfeccionamiento del cine
en relieve, hemos de sentir el
méas ferviente anhelo de éxito
y de gloria en la celebracion
que se estd preparando ahora
como testimonio mundial de
gratitud y de loa al hombre
que supo dar a la humana
multitud una Iluz sagrada tan
bienhechora para el alma como

Para una poblacién pequefia o una apartada aldea, el
rodaje del Iltm viene ater el bautismo de la civilizacién.

lo es para el cuerpo la del divino sol
Coincidier>do acertadamente con la fecha me-
morable del asombroso hallazgo del film va a
tener lugar en Berlin un Congreso Internacio-
nal en el que han de tratarse y solucionar
puntos relativos a la cinematografia de impor-
tarKia capitalisima.

Italia se dispone a dar a tal celebracion la
mayor ostentacién pomposa y Francia, curia del
cine, quiere igualmente sefialar el aniversario
con incomparable fastuosidad extraordinaria.

Si la habitud general de las consecutivas ge-
neraciones fué siempre conmemorar solemne-
mente ios faustos acontecimientos de la vida
cotidiana y de la hlistoria, nada puede quiza
merecer, hoy, mas que el cine el esplendor
y la exaltacién de ofrenda de todos los paises
comoé Justo tributo de agradecimiento y de
gloria. — >+ ;er de ZENGOTITA

%



Concurso organizado por F I L M S S E L E CTO S

para elegir ios protagonistas y principales
intérpretes de ia gran pelicula espafola

Currito de /a Cruz

primera produccion nacional de EXCLUSIVAS FEBRER Y BLAY, S. A

Cumpliendo con la base 4.* de este concurso publicamoa en este tos publicados, que a pesar ae ello aeles tiene en cuenta «n
nimero lolre irX de los concursantes seleccionados previldrnen- cuanto sea factible hacerles actuar en esta primera prcducadn
te entre los que han enviado /biogra/ioa. Esta selecciéon g publica- de “Exclusivas Febrery Blag, o. A.».

cion indican que son admitidos al concurso pero no que hayan

| ( . SO r I . d.i» foio«rM«r -to.  i» con«rM»t«... u.d.p.«di«.. d.
sido eleéidos definitivamente, pues para ello, segun la base’5"*. e oamericion « «e.0 W o .
se hard una nueva selecciéon por el jurado que en ella se mencio- >* “ »r«t .»b« cor«.pond«..10,d« d. «cibo,
na. Hemos de advertir a los concursantes que no vean sus retra- Abreviatunur N..Metanide. R-, Retid* «n.

M - ft Dafaela asrcia Calero N.= 10- — Carmen Gard Calvo N .'21.— MaryMarlin . .

N. 6 — B. w.) . fN. Malaga, R, W.) (N. Sevilla. H. Barcelonai

J:
N »

N. 22. — Sarah Demarl& 4 24 __Haninchha Szetzurak ..-31. - carmen Ferreir. 33. -

(N. Cadii. R. Madrid) IN. Rusia. R. BarcelGoa,

- — Rafael Mlllet non
N.- 10. - Luis R. Aduanl N. 34.— Rosarlo Manzanares . N.-40 — Carmcn Farras o Ne»2,
N. Las Palma!. R. Barcelona < N. Cadiz. R. Id. IK. Las Palmas. R. fd.



N.- 46. -- Mariano Gonzilez

N 2(. — Ricardo Piret N. 28. ~ Casto Garcia 3 . L

*R. SanliiCBrde Barrameda iN. Tarancuefa «Soria:. R. id.l (N; Andalucia. R. Madrid" ifiin. R. td.)

N. M Arturo River N.-6S. — Antonio Moreno iR.Valencia, N. 78. — José Mas Jlminez . N.'?9. — Antonio Justamante tR.Elda

IN Barcelona. R. id.; (R. Alicante
87. Josi Muiioi Lorienx N .-84. — Felipe B. Calvo ({{.Bilbao N. 07. -- Federico Sanjuin Cards N, Ill. — Leonardo Prieto )
R. Zara{ozB, iR Vaienda” (R.LaBafieza Lebn
- D ; . « ; . — Ri N.- 133. — Nicoli! Puga r
Jofté Cuallado - L N.- 129. Ricardo Teva Egea .

R. Masanasa Valencia



REPUBLICA ARGENTtNA

® La producciéon nacional Argentina con-
tard, posiblemente, con el apoyo ofi-

An1 vicepresidente del C. D. sefior Rei-
naldo Elena ha presentado al cuerpo”™ 1
que forma parte, un interesante proyecto
destinado a proteger el film naaonal. M
el cual se establecen disUntas fomas de
ejercer esa proteccion, incluso la de otor-
gar premios en efectivo a las produccio-
nes que se destaquen.

La Idea del mencionado sefior i«rcce
nuestro méas franco apoijo y es de desear
oue le sea igualmente prestado por sus
legas de la rama deliberativa muniapal.
porque ello significaria impulsar a la In-
dustria cinematografica nacional que es-
td dando precisamente en el presente afio
muestras inequivocas de su resurgimiento.

Si. a la ayuda oficial, se afiade el apo-
yo de los exhibidorcs en la expiotaaon
de ios films nacionales, éstos, que pare-
cen contar con el benepléacito del publico
argentino, tendran amplio campo de des-
arrollo.

El proyecto de estimulo al film argen-
tino estd concebido de la siguienie ma-
nera:

Articulo 1.0 Establécense dos premios
anuales, el primero de diez 'mil pesos
moneda nacional y de cinco mil el se-
gundo, para ser otorgados a las mejores
peliculas cincmatograilcas producidas en
el pais. , w

Articulo 2.0 La exhibiciéon de peliculas
cinematogréaficas de produccién nacional
gozara de un descuento del cincuenta por
ciento en los derechos que las ordenanzas
impositivas establezcan a la rotacion de
peliculas en los salones de espectaculos
publicos de la capital.

Articulo 3.0 EI D. E. designard un
jurado competente encargado de discer-
nir los méritos artisticos de la produc-
cién nacional y otorgar los premios.

Articulo 4.0 Anualmente el D. E. In-
cluird la partida destinada a los fines de
esta ordenanza en el presupuesto gene-
ral de gastos.

Articulo 5® ComuniqUese, etcétera.

Fdo.: Reinaldo Elena, Alfredo Maria-
ni. Jose Dufour, Juan D. Susini.

Sefior presidente:

El proyecto de ordenanza que presen-
to a consideracién del H. Concejo tiene
como finalidad la de propender al des-

Mickey y Minnie anuncian al mundo que
de aqui en adelante saldran a la pant»<
lift B iodo color« (Foto Uoitcd Afti6ts.}

arrollD y perfeccionamiento de una indus-
tria incipiente en nuestro pais, pero que
ua ha logrado merecidos triunfos, como

o comprueban el interés despertado en el
publico por peliculas de produccion local
y los elogiosos comentarios de la critica.

Es el dnematégrafo el mejor vehiculo
para difundir la vida de un pueblo: por
ét se divulgan sus costumbres, su rique-
za las bellezas naturales de su suelo, su
sensibilidad y la capaddad intelectual
de sus hijos. El conodmiento geografico
e histérico de la Nadén Argentina ne-
cesita de este arte para estrechar vincu-
los intemadonales y despertar «1 interés
del capital extranjero para iniciar gran-
des empresas que contribuyan a nuestra
prosperidad y nos acerquen a la indepen-
denda econdémica anhelada.

Confio en que el H. Concejo, interpre-
tando el elevado espiritu patridtico que
inspira el proyecto, le dispensard favo-
rable acogida y lo sancionard sin discre-
pancia. — Firmado: Rdnaido Elena.

Ei cable nos trajo la notida del fa-

lledmiento en Hollywood del actor
W lliam Boyd, que hace alanos afios -lle-
gé a tener cierta popularidad.

Norouo Foster y Charlotte Henry
Hooiler Schoolmaster., producida™f « ' C a | i i o
cio exclusivo Sabunl leternaUonai Syndicaw, Houywooa.

Joven aln, pertenecia a la guardia vj*.
ja de la cinematografia. Relegado por ei
cine sonoro a un obscuro plano, s6lo mug
de tarde en tarde venia ya su nombre en
el reparto central de una pelicula. De
origen norteamericano, nad6 en Cambriti.
ge, estado de Ofiio. Su ingreso en el mun-

Carlos Cardel, Wilie Gordon,
Carmen Rodriguez y Enriaue
d< Rosas en «Tengo Bar>, 0lt”
ma peUcula de la Paramount.

do de la pantalla tuvo mucho de forhd-
to, después de haber intervenido en va-
rias actividades comerciales. Se inid6 coa
una pequefia parte, muy pequefia, de «er-
tra. en «Why change your mind?», del
veterano Cedi B. de iVille, pero su ca
rrera adquirié, a partir de ese momenti®
una instantanea brillantez, que le llevé d
desempefio rapido de personajes con ca-
tegoria estelar en los tiempos de la pe
licula muda.

Entre los films interpretados por Wi-
Illiam Boyd en su época de popularidad
y que los afidonados al arte dncraato-
grafico recuerdan con espedal deleite, fi-
guran «Triunfo», «EIl desertor», «Rey de
Reyes» —uno de los grandes éxitos de
Cedi B. de Mille—. *E1 barquero del V(A-
ga» y «Dos caballeros &rabes», esta 0
tima en conjundén con el también ya fa-
llecido Louis Volheim. Era uno de los
astros de la extinta Compafiia Pathé
al disolverse ésta aparcdé con cierta fre-
cuencia en producdones de las Ilamadas
de tipo dindmico de la Radio Pictures.

Vam"pUtur«.”(Foto*ie?"
roroi



Anna Sten durante la filmacién de una escena de
flire dirigido por Kl«2 Vldor, en el cu.M tiene por oponente a Gary Cooper

Las aficionadas al cine apenas podran
reerlo, mas Anna Sten se neg6 rotun-

damente a filmar una escena de amor

con Gary Cooper en los primeros dias
del rodaje de «Noche de nupcias».

—40 lo conozco lo bastante —protestd
la beldad rusa q*ue comparte con Coo"f
los honores estelares en esta produccion
de Samuel Goldwyn distribuida por United
Artists—. Mi actuaciéon resultaria forzada y
probablemente le sucederia lo mismo al
sefior Cooper. Nuestras escenas amorosas
adolecerian de artificiaiidad. —

King Vlidor, el director de la cinta, le
di6 la razén y dispuso que las escenas en
cuestion fuesen fi madas a la semana Ili-
diente,

N Puede decirse que King Vidor casi
N debe la vida a la prontitud de Gary
Cooper. Durante la filmacién de una es-
cena de «Noche de nupcias», en la que
Vidor dirigia a wunos cuarenta comparsas,
Gary le grit6 de pronto que no se mo-
viera, y corriendo a su lado le propiné tan
fuerte cachetazo oue por poco lo derriba
al suelo. Era que habia avistado una arafia
de las llamadas «viudas negras» colgando
nsi al ras de la cabeza de King Vidor.
Después de destruido el venenoso insecto,
o”a picadura es mortal, un examen dete-
nido descubri6 que habla un nido de estas
temibles arafias en el cdjertor de paja que
s® Kabia montado encima de la camara
para amortiguar los ruidos.

N Editado por Cifesa y realizada por el
director de «La hermana San Sulpido»,
"widn Rey, va a ser llevada a la pantalla
I® conocida y popular obra, expo-
sicibn poética y patridtica del alma arago-
A 1f' " Nobleza baturra».
n*orian Rey piensa hacer, con la filia -
cion de esta obra, debida al genio recio
y bien templado de Joaquin Dicenta, su
pelicula, porque con ella, como buen
Aonés, quiere dar a su tierra la obra
n mejor retrate y plasme el sentimiento
P Astumbres aragonesas.
iKLM"hi* "es se comenzard el rodaje de
/"W eza baturra» y, para que en ella todo
expresion exacta de la realidad, sabe-
u- A ®| prestigioso director estd de
hiK?. "Pado en planear su realizacion,
los mejores elementos con el fin

de que en esta pe-
licula sea todo lo mas
aragonés que se pue-
da. Como ahora se
dice: una pelicula cien
por cien aragonesa.

n Unibn de Repu-
n En cuanto a la
blicas Socialistas So-
viéticas se refiere, Mic-
key Mouse es el por-
taestandarte de la
gloria cinematografica
de los Estados Uni-
dos.

En la Exposicién Inter-
racional Cinematogra-
fica, celebrada hace
poco en Moscdl, el hi-
o predilecto de Walt
3isney se llevo el ter-
cer premio con «El
bene icio de los huér-
fanos», Ifl Unice pro-
duccién r>orteamertca-
na que figura en la
primera lista de ho-
nor de la exposicion.
El primer pr«nio lo
recibi6 una cinta rusa
y el segundo fué ga-
nado por una editora
francesa.

«El pan nuestro de
cada dia», la produc-
cion de King Vidor
distribuida por ia Uni-
ted Artists, gané men-
cién honorable.

n Definitvamente se
n ha asignadoa W a-
llace Beery el papel
estelar d@ la préxima
produccién de la 20th
Century, titulada provisionalmente «Soldado
profesional», cuyo argumento cinematogra-
fico ha sido ya terminado por RJan James.

W allace Beery ya habla interpretado para
la editora Siglo XX «El arrabal» (The Bo-
wery) y mas recientemente «E|l poderoso
Barnum», en las cuales realiz6 dos magni-
ficas creaciones, encarnando respectivamen-
te a( célebre Chuck Connors, figura popu-
larisima de dicho bariio neoyorquino, y a
P. T. Barnum, el mundialmente (amoso em-
presario de circo, los principios de cita
carrera, referidos en el film, fueron tan pin-
torescos como interesantes.

«La noche nupclah

Después de cuatro meses de negocia-
ciones, Marler>e Dietrich ha firmado un

nuevo contrato con la Paramount. Adolf

Zukor, presidente de la compaifiia, anur>ci6
el amntecimtento recientemente.

n Geza Herczeg, dramaturgo hdngaro, ha
A sido conlrafa3o por la Paramount, in-
gresando a fomtar parte de su departamen-
to de argumentos y adaptaciortes. Herczeg,
autor de orKe dramas y comedias, es co-
nocido en Hollywood por su adaptacién de
la obra de Benito Mussolini, «Cien dias»,
y por su argumento original de «Wonder
Bar».

Recientemente Bing Crosby impresio-
né oja.tro discos de fonégrafo con can-
ciones religiosas, los cuales regalé a las
misiones catélicas para su venta.
Se estima que esta accion de Bing Cros-
by es equivalente a un regalo de diez mil
dolares.

W ill Rogers hablé recientemente de
Charles Chaplin:

—Anoche estuve,con Charlie Chaplin, es-
cuchando a nuestro amigo W ill Durant, el
célebre fil6sofo, disertar sobre la cuestion
econdémica mundial. Charlie ha hecho un
extenso estudio sobre la materia. Es el mas
grande economista del mundo. Todas las
naciones han perdido sus negocios de ex-
portacién. Empero, y fijense bien en o
que ello significa, Charlie Chaplin fabrica
el dnico aiticulo en "1 mundo que no ha
desmerecido en valor. El universo es su
mercado, al igual que antes de ia t*nca-
rrota econdmica mundial, porque nunca ha
permitido que el surtido igualase la de-
manda. Mientras que los grandes industria-
les del mundo se mostraban ansiosos por
aumentar sus productos, Charlie limitaba su
produccién.

Parece extrafio que un comediante pue-
da hacer lo que tantos gobiernos no han
sido lo suficientemente listos para llevar a
cal». —

Charles Chaplin estd aln trabajando en
su ultinu pelicula, cuyo titulo se desconoce
por ahora y es nombrada con el de «Pro-
duccién nQ 5>. Como en sus anteriores
flms, «Charlot» es el protagonista, ademas
de autor y director. Los fotégrafos son Ro*
Illie Totherch e Ira Morgan.

En la interpretacién secundan al! oran
mimo los siguientes artistas; Paulelte God-
dard, Carter DeHaven, Hen” Beraman, Alan
Garcia, Norman Ainsley, Tiny Sandford .y
el Dr. Cecil Reynolds.

Sidney Blackmer y Rtgls Toomey en una e«eena de la pelicula «Great god Goldi, producida por >10"
nogram Picture«, (Foto servicio explosivo Sshunl International Syndi'-ate. Hnll>'«'ood. C{>1lifomia.j
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rm* FANNY. — «Fanny», en el teatro y en tra-
duccién catalana y en el cinema en su idio-

ma natal, estd cooociendo merecido éxito.

Esa «Fanny» de Pagnol, que se ha dado en

Paris en incontable numero de representa-

ciones y que ha encontrado por doquier una

acogida verdaderan”nte entusiasta, légicamente habia de ser recibidd
por nuestro publico en forma bien carifiosa. Poraue, aparte sus innu-
merables valores, «Farmy» era algo que encuadraba en nuestro tem-
peramento, en ei temperamento catalan, y, por tanto, habla de emos-
trdrsenos como algo no tan sélo no extrafio sino familiar. Porque, sin-
ceramente, esa «f*nny» de Pagnol, esa Fanny que se nos muestra en
el ambiente de la tipica Marsella, esa Fanny del viejo puerio con olor
a pescado, a alquitrdn y petréleo, esa Fanny de rostro tosta<» por el
sol mediterrAneo, podia muy bien ser, sin dejar de ser esa niisma r-an-
ny de Pagnol, una Fanny hija de cualquiera de las playas de nu«lra
Costa Brav”® donde hallamos el mismo lenguaje crudo y franco, la m i”
Simpatia de la gente de mar, el misn» soi y el

mismo azul mecHte-

«Fanny» es un dtama humanisimo, un drama hondo e
sin embargo, estd salpicado continuamente de
cidad natural, sin rebuscamiento, producto del
intérpretes, de la impulsividad y rudeza del
bellisima sucesién de imagenes narrativas de
cautiva y nos “>asiona, «i*anny» dirifase un
vada al lieruo sin perder nada de su vitalidad.

Se dird que «Fanny» es teatral. Pero justa”“nte en ello
de sus principales valores. Por ser obra de Pagnol,

Intenso que,

notas co6m i”..
propio caracter de I<»
lenguaje. Mas que una
una historia e
propia vida lle-

reside uno

«Fanny», al pasar
al cinema, habia de conservar su sello original, ya que de
habria perdido extraordinariamente. Ahora ai cwisenfar su didlogo

—dialogo agil, ligero, maravilloso, de justeza ambiental, "9 eniM |[*, al
conservarlo integramente,
de las tablas, aumentandolos con

el
la flexibilidad cinemat(~rafica. 5i el
cinema es accién, Fanny ia tiéne.

Es accion mas bien

interna la suya,

pero de efectos positivos. ,
Su Interpretacién es meritisima. Raimu, en su papel” Cés”™ rws
_ y . i m. I Karrtin iSrttS fia

su epersonaje «ie Marius, tiorda su
«Knny» es, en fin.

publico.

labor.
una.obra enjundiosa y grata que gusté franca-
mente al

EL DESQUITE. — Pecan, generalmente,
las peliculas americanas —la produc-
ciébn hecha en seri*— de fragilidad ar-
gumentai. Ello visto desde nuestro pais,
de tan distinta psicologia a la suya,
argumerrtos Eesultan, a r?uelstlr}os fojos.

completamente com/encionales. Y su prur'i'to de 7 e
ia r~a emocional acrecientan rnayormente su
que elk) les lleva a forzar las situaciones y a prescindir muchas v "

de la légica. Tal sucede con la pelicula que nos ocupa, q "
una esposa, que no quieren jamas presentar conio a m®™a.

en el desenlace, y que quieren demostrar falta de caracter, ligera y
frivola, provoca la desgracia de: su marid<x +

U interpretacién,

a cargo de Ridiard Dix Madae Evans, e?cétera,
muy acertada.

El film pertenece a Metro-Goldwyn-Mayer.

UNA MUJER QUE SABE LO QUb QUIERE.
Este film que nos presenta la S. I. C. t. nos
lleva ante el conflicto sentimentea de una
actriz que, logrado el éxito, siente la nos-
talgia del hogar, que ha abandonado por
su arte. La trama nos lleva a algunas com-

interviene un galdn admlra”r suvo g «

la hija de la actriz y servirA de lazo Rara la

reconciliacion de ésta con su esposo. o «..ire haria
Argumento llevado con trazo segurt» desde el principio, sufre hacia

plicaciones. en las que
tarde se enamorara de

§ta nslcd perlecto

Puede usted crecer, engordar, adelgazar, co-
rregir narir, senos, cicatrices, hoyos, la-
bios, orelas, monchas, arrugas, vello, fe- -
tidez, rojeces, pestafias, desviociones,

rubor, calvicie, hernia, debilidad
sexual, vicios, timidez, torto-
Eierlbld: mudez. desarrollar memo-

(ETR)SE ria, 6rganos, etcétera,
FEFB,QG\' y demdas imperfec-
fI'SKft i-\ clones S!

Nn*vo d» San Fran-
cisco. 23,1.* Rorc«-
lono.|In<luU<«llo.|

la mitad algunas indecisiones y es entonces cuando pierde en
de manera evidente, seflalando de manera clara la
hasta su final. ,

La interpretacién da vak>r a la pelicula. En el papel masculino vemos
a Adolph Wolbrucfe, galan que lo fué de «Mascarada», y a Lii tagover,
encuadrada en su papel.

interés
linea que seguira

r EL KMOUNO y LA OARRA DEL MONO,
t Un doble programa, en conjunto, de bss-
1 tarfe interés para el pUblico habitual del
popular cinema de nuestras Ramblas. Asunto
el primero que expone un apasionante con-
flicto sentimental, es el drama de un hom-
bre enérgico, audaz y aventurero cuya vida
corre por las mas varias y dolorosas alter-
r"tivas a causa de una muerte que ha cau-

sado El tema, en conjunto, si Wen es dable aprecar

involuntariamente.

claramente la fragilidad de muchas situaciones, despierta justo interés.
La interpretacion de Jack Flolt es muy acertada.
El otro film. «La garra del mono», es del género efe los liados

de terror. El asunto es testante original y llevado con destreza. C ie ”
mente jamas produce la sensacion céde nada varidicox pero aun asi hay
situaciones en el mismo que impresionan fuerier®nte.

Es lastima que algunos titulos, explicativos rral impresos dificulten
la comprensién.

MIREYA. — No hemos de descubrir aqui el
alto valor estético del poema en que Mis-
tral exalta el caracter, la vida, la campifia
provenzal, pues es de sobra conocido de
todos. Pues bien, <Je esa grande <A>ra ha
t«dio un director, cuyo nombre nos ale-
gramos no reordar, una pelicula oue re-
sulta vulgar, anodina y soporifica. El tema,
el asunto, lo que en ella ocurre y hasta el

paisaje son los mismos- que los de la obra del gran escritor provenzal,
pero jcuanta diferencia en el relaiol

Francamente, no hay derecho a convertir una obra de tal altura como
es la «Miieya»de Mistral en una pelicula, tal vez meticulosaniente_ exacta
en la exterioridad de los hechos, pero de tan baja calidad artistica y
cinematografica como es la «Mireya» que se estrené en el |-émina el
dia 6 de este mes. , . .

Si los que conocian la obra original se sintieron impulsados a ir «
ver la versién cinematografica, podemos asegurar que los que vieron
ésta no sentirdn el menor interés ni deseo de leer aquélla. _

Ademas, ni el fisico ni la actuacién de los intérpretes anaden n
una pequefia nota favorable a este film, y solan>ente puede hacerse
mencion favorable de la fotografia, que es bastante buena aunque con
encuadramientos y puntos de vista vulgares.

Como admiradores de Mistral, aconsejamos a nuestros lectores que
no vean esta «Mireya» cinematografica.

VIVIR PARA SO N~. — Pelicula es &ta de
argumento complicado e inverosimil, que
extrafia haya sido realizado y, sobre todo,
exhibido en nuestro pais, en el que la psi-
cologia y los gustos son muy diferentes del
pais en que el film se Impresioné.

El relato cinematogréfico, ta fotografia, el
ritmo y la interpretacion da los personajes
erwamados por Ro«r Prior y June Knight

son- bastante aceptables y logran dar relieve al film.

ESPANOL — LAS MIL > DOS NOCHES. — Con
«imo intérprete, he ahi una fantasia oriental, de

sidad en su presentacion y propiedad ambiental.
pectacular —falla un tanto en

Ilvan Mosjoukine
innegaWe

Obra mas bien ~
lo que se refiere al asunto que le ha «

N ir de base—, persigue netarrienfe lo aparatoso, lo efectista, y *
tal objeto nos muestra escenas, acertadamente lebradas, en las qw
aquella finalidad queda lograda, lales, aquellas (tei « '

clavas, donde hallamos un sinfin de mujeres bellisimas,
culturas vivientes! las de las orgias en el palacio

Con Ivan Mosjoukine actia Tama Fedor. Es,
muy brillante en cuanto a su fom«-

en fm, una p*lcuia

Si; baila bien pero

resulta simanteme des-
agradable Y molesto este
tufillo del sudor axilar (so-
Isacos) que ahuyenta la
paieja.
Esbonita, «ro no puede
sacar paitioo de su oelle-
zaporque quien sé acerca
unavez no’vuelve.
DESUDORANTE YAWA
evita este bochorno y ha-
ce resaltar todos k» en-f
cantos femeninos de la
mujer.

WSU1108AKTE
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Esta «s la frase qu« oird usi«d de los labios de mujeres cuya sllueia produce admiracién por (a deliciosa perfeccion de sus lineas, de
mujeres que han probado GELEE MITZA.

Y es que GELEE MITZA es diferente a lodo lo que eiiste para adelgazar. Es el resultado admirable de laboriosos estudios realizados en
latraratoiios de alia repulacién por cientificos especializados.

GELEE MITZA frala la grasa como una enfermedad mas del organismo y no lesiona ni siquiera parcialmente parte alguna del cuerpo.

GELEE MITZA es un tratamiento externo y por medio de fricciones realiza el milagro de adelgazar la parle del cuerpo que se desee, lo
cual permite modificar las lineas imperfectas con facilidad.

GELEE MITZA suprime la necesidad de ejercicios violentos, de regimenes insanos y de medicamentos nocivos para et organismo. Toda
mujer celosa de su salud y de su belleza, debe rectificar su silueta usando GELEE MITZA. que no requiere preparacion alguna, no da-

Ua ni irrita ta piel y es sumamente econémico. . ) .
u rapidez de accién de GELEE MITZA es tal, que a veces en una sola noctie se observa ia reduccion de 1 a 2 cm. en el contorno de

la paniornila.
nda hoy mismo el folleto explicativo de ESTETICA MITZA. que enviamos gratuitamente, en el cual hallard usted, entre otros detalles cu-

notos, las proporciones que corresponden a su estatura.
»erecio, 1875. Contra enWo de 1955 por giro postal, se remite por correo certificado.

laboratorio del DR. VILADOT, Seccion F 3, Consejo Ciento, 303, BARCELONA
DE VENTA EN LOS PRINCIPALES CENTROS DE ESPECIFICOS Y PERFUMERIAS DE ESPANA

—



La belleza evocadora de Oily Gebauer

1 C on tin aawe i amn d t p i g In > >

Eslov segura, completamente segura de que este film ha de cons-
tituir un éxito franco, y no podia ser de otra manera daoos ios ele-
mentos técnicos con que se cuenta. Menciono esMcialmente al gran
operador Schlasy, sin duda uno de los mejores " Europa, que tra-
bai6 hasta hace poco para Oisabeth Bergner exclusivati®te.

Naturalmente, no es que quiera quitar importancia a los demas ele-

mentos técnicos de la producciéon, con los que cuenta la Ibérica
Films, ni tampoco a los artisticos; Unicamente me permito sugerir
Que asi como para un ador masculino lo principal es el di*or, j»ra
una actriz femenina quizd el factor mas importante es el OTOrador,
pues es sin duda quien logra sacar mas pariido de su belleza vy
N"A h~'sairo para Viena, donde voy para visitar mi familia a la que

hace tiempo no he visto. Regresaré luego a Espafia, pues Ibérica Films
me ha designado un nuevo papel en la proxima pelii*fla que va a
editar. No sabe usted la alegria que me producirA po”r reg”"r a
este, pais, que tanto me gusta y en el que tantas pnjebas recibo de
carifio y admiracion da todos sus paisanos... —

de EMILIO COHL A WALT DISNEY,..

( C o n t i n u a c¢c i 6 n de p & g i n a S it

bulos parecen haber llegado a la mete de su de”~ncia. Resultan
todos calcados sobre un mismo patréon. Las absurdidades, siernpre igua-
les o con pequefias variantes, se van multiplicando hasta nacer que
decaiga el interés del espectador. Us alturas del gato Félix son
las awnturas del ratén Mickey Ni la rana Flip, ni el conejo Blas, tienen
mas iuerte que sus Hermanos salidos del tintero.

Tres, cuatro afios,.. W alt Disney, luego de h ~ r realizado nurnerosas
bandas sonoras, con los mismos defectos apuntados, nos depara la gran
sorpresa con las «Silly Symphonies» (Sinfonias Tontas) y otros films en
colores, que vienen a revolucionar el mundo de los dibujos animados,
La belleza y la técnica se funden para crear lo que llamariainos pe-
daooQia del absurdo y filosofia de lo fantastico por medio de
oenes Perrauit, Grjmm, Pedro, Lessing..., cuentistas y fabulistas, ha an
Mbida en la mente del dibujante genial para construir esos bellos
poemas animados por di dibujo, que hoy por hoy constituyen lo mas
maravilloso y perfecto que se conoce en su arte.

in
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*c*NATURINA
Aceire veoktal
D««w«lIv* ol cabcllo <ucolor natvral pri-
mlHvo >in tallirlo.-0 « oplkecMn facil.-
No moncha lo pial. — CompUtamonla
inefandvo. — Porfuino dalicieto.

Prmelo S'SO (timbrea Ineluldoa)
J, ROMERO. VDA, CANALS
Earlqgtic Orinadot, 110. Bafcelona

AlLiuuvtii

SEHORAI
(OHOCEVP.EITEUNIZ]

Pruébaloy M <on»*o«aré do »«» vontcil«».
El Ldpli Parmonant* MKADT «» da
fine*y agradab4a>, muy file, roilda atod o1

U~ lancillo raie”u« al d(a s» *vfkl«n»o
para mantanor la mafor «xpra*!”~ do ba-
Maxa on tuf lubiot.

Para rubial y moranoA. [Tanof« daré, mo*
diano y oMure).

roso MILADY

D* VMM M " PM*. X«
GRATIS *JO«>

rsraJPi

Si a Emilio Cohl se le asigna la
W alt Disney hay que asignarle la

puesto que ha-sido el creador
de un nuevo género en colores,.,

precedencia, del género, tarnbién a
precedencia de su renovacién, su-

, . «.M.../-AnncDA
Manuel P- de SOMACARRERA

REGENERADOR
pE LA VIS TA

USO EXTERNO

Como conseguira Vd. uno envidiable visto?

[ it* «n IrKdM m « .!

U I N

B »looriiodot oeula» da u*o a»f«iw «Jua obro pfodiflto»
Foftoiaea *> apOToM «iwoi do tol tariMO qva daicowpnde» tea ofo*.

DEBILES DE LA VISTA
PRESBITAS O VISTA CANSADA
MIOPES O CORTOS DE VISTA

« taodt*o ood4n >«fl«n*cedeta dol c«Ubra [l -
¢ pM« o«*w «l te«o>0 B'«'» 0 lob.» VBodol. SMdéa L 3- '
VwMei Ea ledot la* tonMclo* T «+ SoooM. *o»blo da lot

«Hiravillo*«

T»ll«r«s GtdUcoa i* S, O-de P., S. A., Borre», 243a «9. Baiteloo».



RELEYET”DO LO QUE UN DIA SE DIJO

Jjnpt"csiones de una esiancia
en Hollywood

Gustav Froelicli el admirado actoi aleman
hoy contrato con la L'fa, permaneci6 en
la Jleca del cine durante tres meses y a su
regreso consigné asi sus impresiones:

¢(Mi primera impresion de Nueva York?
Siento tener que contradecir la opinién co-
rriente. No me parecié tan impresionante como
dicen- He de afiadir, en honor a la verdad, que
jn esto tuvo también la casualidad su parte,
porque en lugar de atracar en los muelles de
Vfaimhatdn, desde donde se ofrece a la vista
cel viajero el espectadculo de los inmensos ras-
cacielos, nuestro vapor fonded en Brooklyn,
junto a un barrio de fabricas, almacenes y
fgsas para obreros que en nada se diferencia
de cualquier otro barrio analogo en uno cual-
quiera de los grandes puertos europeos.

Pero si el desembarque me dej6é un tanto
ftio, al cabo de poco rato, mientras me dirigia
«1 barrio de Mannliatan. recibi la primera im-
presion verdaderamente fuerte de la vida en
Q Estados Unidos. Nuestro auto Imbo de
pasar lentamente junto a los que en Norte-
américa se llama una «Bread-line». Centenares
de hombres y mujeres enflaquecidos formaban
* «linea del pan*, es decir, la cola a la puerta
de una institucién benéfica, en espera de un
plato de sopa y de im pedazo de pan. Los
obreros sin trabajo no reciben en los Estados
Unidos socorro algimo del Estado, pero la te-
rrible crisis econémica que el pais atraviesa se
manifiesta en estas «lineas del pan», que son
<] signo visible de la gran miseria reinante
«ntre las clases trabajadoras.

Su imagen quedé indeleblemente grabada
«n mi memoria. Parecia perseguirme donde-
quiera que fuese. Al salir del hotel, del restau-
rante o de uno de estos teatros decorados con
lujo superior ai de los palacics europeos. Por
lamafanay por la noche. A todas horas. Una
noche fui testigo de un espectaculo casiinima-
ginable para el hombre acostumbrado a la
Tldaeuropea. Junto a una de las colas forma-
das en espera de la sopa nocturna pasé un
automovil de lujo, detivose, y el chofer empe-
z6a distiibuir «sandwiches» y chocolates entre
lasgentes que aguardaban. Sin una palabra de
comentario o de gradas, fin un giito de pro-
testa, que en Europa hubiese sido inevitable,
tos hambrientos aceptaron la dadiva que un
rico andr.imo les ofrecia para :nitigar e dolor
del hambre. La expresion de tortura y resig-
sacion impresa en su rostro valia por mil vo-
limenes sobre la vida econdmica y social en
la América del Norte.

No dejo de llamarme la atencién durante
mi estantia en la metrépoli del Hudson. el
fentido infantil dd lujo y de la ostentacion,
manifestado en todos los lugares publicos j,
también, en muchos hogares. Esta iufantili-
dad del pueblo norteamericano se manifiesta
asimismo en el papel importante que el ele-
mento juvenil juega en todos los asi>ectos de
la vida norteamericana. Puede decirse que la
juventud es la verdadera duefia del pais. Su
influencia domina en la calle, en la familia y
enla vida social. Una noche —recuerdo la es-
cena y la cito a manera de ejemplo— presen-
cié el paso por Broadway, cuando era més in-
tenso el trafico en la gran arteria neoyorqui-
na —de un automdvil Ford ocupado por una
docena de muchachos —e? mayor de los cuales
notendria mas de dieciséis afos— gritando a
TOz en cuello y gesticulando vigorosamente
para dar expresion a su alegria. Celebraban,
«egurainonte, el cumpleafios de uno de ellos o
cosa parecida; algo, en todo caso, que al resto
AN las gentes que transitaban por Broadway
00 le importaba en lo més mirirao. En Euro-
pa la policia se hubiera encardado de poner
prontamente freno a las expansiones de agle-
lla muchachada. Pero en los Estados Unidos
** reconocen a la juventud derechos mucho
Maés dilatados. Lejos de detener el automovil.
policias del trafico intervenian para facili-
su marcha y los transelntes correspondian
* los gritos y saludos con otros gritos y salu-

no menc® sonoros y cordiales. Hubiérase
que aquel automoévil tenia im valor sim-
»wco t>or todo el mundo reconocido: era la
JO«n América, el porvenir del pais, que pa-
*®ba por, Broadway alegremente...

N

Hace pocos dias revisdbamos unas
carteras del archivo, casi olvida-
das, y ai abrir una de ellas encon-
tramos un articulo recortado de
un periédico y sentimos la curio-
sidad de releerlo. iQ ui opiniones
sobre el cine, sobre los artistas y
sobre la técnica se exponfan en
;ti Verdaderamente, no era muy
interesante el articulo, pero al
pensar en la curiosidad que nos
produjo el que fuera de un tiempo
pretérito, se »«os ocurrié la idea de
que habia de interesar a los lecto-
res que dedicAramos de vez en
cuando un espacio a articulos de
antafio. Esta es la razén por que
empezamos a publicar esta seccion.

Renuncio .a describir la travesia del conti-
nente ameiicano entren de lu*o. Cuatro dias
seguidos dt tren son muchos dias de tren para
un europeo, por muy grande que sea la como-
didad de los coches Puilmann. Al llegar a
HoUywcod, en cambio, tuve la sensacién de
que lue encontraba de regreso en Alemania.
Caras conocidas portodas partes; Antén Point-
ner, Wladimir Sokoloff, Mumau, Berthold
Viertel y muchos mas. No tardé en sentirme
como en mi propia casa, incluso en el taller,
puesto que los métodos de' trabajo no eran
otros que los que en Neubabelsberg prevale-
cen. Con una diferencia acaso. EIl actor no
esta tan bien atendido en los talleres norte-
americanos ccmo en los de la Ufa. EI pelu-
quero, el criado, la camarera, que en Neuba-
belsberg no se separan de uno. brillan en Ho-
llywood i>or su ausencia. E| artista ha de cui-
dar de sil propia «toilette». «Help yourself»,
dicen los americanos. «Ayudate a ti mismo*
serfa la traduccion literal. Pero la traduccidn
de esta frase en la practica es: «Ya verds como
te las arreglas». A la hora de trabajar hay
que estar listo y no se admiten excusas.

(Qué si en Hollywood —verdadero paraiso
de la naturaleza y de la arquitectura, ciudad
de ejicanto construida sobre colinas, inundada
de sol durante el dia y de resplandores por la
noche— que si en Hollywood, deciamos, he
visto a la divina Garbo? (No es esto lo que
ustedes pregiuitan? Contestaré, por si esto
fuera, que me cupo tal honor y que la divina
Garbo es. en efecto, una mujer tan sencilla,
tan enemiga del reclamo y tan sinceramente
modesta como la fama cuenta. Es la mas fes-
tejada de todas las artistas de Hollywood,
precisamente a causa de la sencillez —y de la
casiinvisibiiidad— de su vida privada. Cuan-
do no estd en el taller, se recluye en su casa,
abierta s6lo para un nimero muy reducido de
amigos intimos, entre los cuales se cuentan
Mumau y Viertel, habla con ellos, discurre
Jor su maravilloso jardin o hace labores, de
0 que gusta en extremo. Viste siempre con la
maxima sobriedad y si alguna vez decide salir
de su retraimiento y aventurarse por las calles
de éollywood acostumbra disimular su ros-
tro con unas gafas azulesy logra de este modo,
casi siempre, pasar por completo desapercibi-
da. Tiene verdadero horror de las intervius y
de los fotégrafos y estd en lucha continua, por
tai motivo, con su agente de prensa. De la
polémica «Garbo-Dietrich» que tanto ha ocu-
pado recientemente a la prensa norteameri-
cana, parece no estar enterada siquiera. Su
Gnico deseo es regresar un dia a su patria con
la fortuna ahorrada eu Hollywood. Actualmen-
te gana Greta Garbo la «pequefiez» de 18,000
dbélares por semana. Pero ha de tenerse en
cuenta que otras «estrellas» —probablemente
de menos magnitud real— ganan el doble y
mas.

Lo mas interesante de Hollywood, elimi-
nada Greta Garbo, es, sin ningln género de
duda, la ciudad de Tia Juana, al otro lado de
la frontera. Es la ciudad de todos los vicios,
del juego, del champafia a cafio abierto y del
whisky a profusién. Se Uega a ella en pocas
horas de automdvil a través de un paisaje en-

cantador. Al llegar a la frontera lo primero
que se divisa son ios grupos ya instalados a
ia otra parte, junto a las mesas cubiertas de
vasos y botellas, que saludan a gritos a los
recién llegados enarbolando botellas de whisky
y de cofiac a manera de ensena. No existen
formalidades de aduana alguna a la salida,
pero tanto mayor es el rigor de los aduaneros
norteamericanos al regreso, a fin de impedir
que los satisfechos consumidores que de tierra
mejicana llegan no intenten pasar alguna bo-
tella suplementaria de contrabando. La ciudad
de Tia Juana es un importante conglcmerado
urbano compuesto casi exclusivamente de ta-
bernasy casas de juego. Jack Dempsey es uno
de sus principales clientes y la suerte le favo-
rece menos con las cartas de lo que le favorecié
en elring. Hay un garito en cada casay, ade-
mads. una serie de ruletas y mesas de treinta y
cuarenta instaladas al aire libre.

A poca distancia de la ciudad, se halla
—para la crema— ei famoso Hotel Agua Ca-
liente, magnifico edificio de estilo espafiol ca-
paz de dar albergue a un par de miles de per-
sonas. Sus patios, su piscina de natacion ilu-
minada interiormente durante la noche sirven
de marco a un despUegue de lujo verdadera-
mente fantdstico. No menos fantdsticas son
las cuentas que le presentan a uno después de
residir en aquel paraiso nada mas que un par
de dias. Son pocos los que consiguen salvar
lo mejor... El Hotel Agua Caliente y lamayoria
de los bares y casas de juego de Tia Juana
pertenecen a im sindicato controlado por tres
grandes magnates de la industria cinemato-
grafica de Hollywood, los cuales consiguen de
este modo recuperar una buena parte de los
sueldos fabulosos que pagan a la plana mayor
de su personal.

Divertidas en extremo son algunas de las
formalidades, aparte las aduaneras, a que hay
que someterse al regresar a tierras de los Es-
tados Unidos procedente de las mejicanas. En
Tia Juana la borrachera es libre y casi nos
atreveriamos a decir que es obligada. Pero a
los borrachos en funciones —digamoslo asi-
les estd prohibida la entrada en la tierra seca
de Norteamérica. Tienen que esperar para vol-
ver a entrar a que la borrachera se les haya
ido del cuerpo. Para distinguir a los sobrios
de los ebrios sin necesidad de tomarse excesi-
vas molestias la policia ha trazado, entre dos
casetas de revision, una liiea blanca de imos
cincuenta metros que los interesados han de
seguir a paso firme y sin desviarle. EIl que se
desvia queda confinado en una sala especial
donde puede dormir sobre duro lecho de ta-
blas hasta serenarse lo suficiente para que le
sea permitido el retorno a su hogar, tedrica-
mente seco.

Creo haberme expansionado lo bastante.
Vuelvo muy satisfeclio de llolly-tvcod, donde
fui recibido con el crédito y la simpatia que
la metrépoli cineméatica de la 'América del
Norte concede a cuantos vienen de-Jiuropa
con el «marchamo* de la vieja Ufa (gcod oid
Ufa), el Gnico nombre de la cinematografia
europea que en los Estados Unidos es de uso
comente. Pero todavia estoy mas satisfecho
de volverme a encontrar en Berlin —entre los
amigos de la «vieja Ufa*—. Después de todo...
en todas partes se estd bien, pero en iringuna
mejor que en casa.

Publicado en 1931.

¢Porqué dedicarse a estrella?

Cuando a Hollywood llega un sefior —ex-
plicaba Charles L- Gartner- o una sefora,
generalmente lo hace con un plan perfecta-
mente premeditado; el de llegar a estrella.
La posibilidad de ganar un sueldo fabulo-
so, juntamente con ia de llegar a captarse
la admiraciéon de millones de espectadores en
el mundo entero, son alicientes méas que su-
ficientes para anublar por completo la pers-
pectiva de otras ocupaciones altamente lu-
crativas de la industria cinematografica. Apar-
te de un deseo perfectamente legitimo de
llegar a director o a subdirector de escena,
la mayoria de los que llegan a la metréopoli
del celidoide no piensan en la posibiUdad de
conquistarse un puesto

que no sea el de actor. (Concluira..



Para cl archivo

Datos biograficos de Ruhy
Keeler

R DBY Keeler nacié en Halifax, Nueva Esco-
cia. en el afio 1909. Su familia embarco
para Nueva York cuando contaba tres afios de
edad y apenas tenia cuatro empezé a bailar.
Cuando en la escuela, era tal su natural liabili-
dad hasta en los rutinarios ejercicios, que sus
padres decidieron matricularla en la Escuela
profesional para nifios de la ciudad de Nueva
York. En esta escuela tenia por compafieras a
nifias cuyo nombre es hoy conocidQ en ara-
bos continentes. Entre ellas Margarita Chur-
chill y Lilliau Roth.

Empezd su carrera en la escena a los trece
afios y debutdé en el coro de la obra The Rist
oj Rosy O'Relly. Luego formé parte de los
coros de las célebres comedias musicales The
Sidewalks o/ ifew York, Lucky j Bye, Bye
Bofiny. Empezé a llamar la atencién de los
grandes empresarios de Broadway cuando se
hallaba actuando en la obra ElI Fox Cluh, y
su gran oportunidad llegé cuaudo Ziegfeld le
ofrecié un contrato como primera bailarina en
su nueva comedia musical Woofee.

Hubiera podido tener gran éxito en Woopee,
pero ello ocurria en septiembre de 1928 y el
destino tom¢ cartas en la vida de la joven,
conoci6 a Al Jonson y se enamoré de él per-
didamente. es decir, el imo se enamoré dcl
otro. EIl sefior Jolson es judio, Ruby es de
origen irlandés y catdlica y tuvieron que ca-
sarse en el juzgado de paz.

Han dicho algunos periédicos que se pasé
tres afios rehusando ofertas que las casas p o-
ductoras de peHculas le hicieron, J«*®© Ruby
Keeler dice; «Eso no es verdad». Sin embar-
0, Joseph Schenck la solicitaba para que
eseinpefiase el papel principal femenino en
conjuncién con su esposo en una pelicula y
hasta quiso hacerle una prueba. Pero ella
crey6 que era indelicado empezar su carrera
cinematogréafica en la obra de su propio espo-
so. Y no firmo el contrato.

A la noche siguiente, hallindose en una
reunién tropez6 con imo de los miembros de
la firma Warner Bros, qitien le ofreci6 un
contrato para la pelicula La calix 42. No tenia
excusa ahora. EI sefior de la casa Warner
estaba encantado de las pruebas que de
Ruby habia tenido ocasiéon de ver, e hizo su
debut.

Ruby es una Joven que ofrece sus sorpresas.
A pesar de haber trabajado en la escena desde
edad bien tierna, estimida como una colegia-

iMickey Mouse saldra a la
panialla en colores!

(Conclusién.)

Otra cuestion en el tapete. ;Dard Disney
esos colores vivos sélo a aquellos de sus per-
sonajes cuyos caracteres sean fastuosos y des-
lumbrantes? ¢O acatard los dictados de la
ciencia escogiendo cada color con cuidado,
cientificamente, para cada personaje? Solo
Disney puede contestar estas preguntas, y
hasta ahora ha guardado profundo silencio,
a la usanza de Charles Chaplin. Se saben sélo
dos cosas: hace ya bastante tiempo que esco-
gio los colores para llickey y sus compafie-
ros; y que la primera cinta Mickey Mouse a
todo co or. El concierto de la banda, se termind
de filmar hace poco y sera distribuida en todo
el mundo por United Artists.

Teniendo en cuenta que Walt Disney es
persona de espiritu altamente moderno, pode-
mos estar seguros que nos dard uua obra maes-
tra de colorido.

Es precisamente gracias a la concepcién mo-
derna de la técnica del color que tenemos hoy
comedores mas agradables, cocinas méas como-
das, cuartos de bafio més atractivos y dormi-
torios méas encantadores.

¢(Hay alguien que dude que el color haré
mas alegre y bulltcioso a Mickey Mouse? EI
mas incrédulo saldrd de dudas cuando E|I con-
cierto de la banda sea presentado en las panta.
las de todo el orbe.

NOVELAS CELEBRES

QUE HAN SERVIDO DE BASE A

Obras Maestras de la Pantalla

STEVDISON

LA
D E\LC;I-

ISLA

dite.

la isla del tesoro

Muchachas de
uniforme

Paddy, lo me|or a
falta de un chlco®

Lascuatrohermanitas

Precio de cada una de esta» obras, 1‘50

Las mejores obras que se han es-
crito sobre las dos figuras més dls-
cutidas yadmiradas de la pantalla.

La vida privada de
Greta Garbo

Un volumen con 23 llustracio-
nes en papel couché. 3'50 ptas.

Los amores de
Rodolfo Valentino

Un volumen con llustraciones.. 2 ptas.

¢Y ahora qué?

Un grueso tomo encuadernado. 6 ptas.

Estas obras se hallan de venta en
LIBRERIA HYMSA

Diputacién, 311, Barcelona

donde puede pedirlas, utilizan'
do para ello elsiguiinte cupén,

LIBRERIA HYMSA n

DIPUTACION, ni.-BARCELONA

Agradeceri me remllto Im obrt» cin«niaU-
IMAF.CAIL..ee

cuyo iroporU di pUinnnn. remito por giro
poatal n* .... Induro en leiloi de correo.

la. No puede uno imaginarse lo que la entu-
siasma ser presentada a luia «estrella* o a un*
celebridad, y colecciona con gran carifio la*
fotografias que obtiene cuando se atre\o «
pedirlas. A pesar de que en un Qi-b noctunc,|j
tuvo uno de susgrandes éxitos como bailaritu~’"
nunca ha frecuentado esos lugares que par*i
ella no ofrecen atraccion alguna.

Viste modestamente y nada hay que no sea'
sencillo en su juvenil aspecto. Dice que 1«5
gustan las tiendas de Nueva York, pero gn™'
en Hollywood ha encontrado algunas muy
buenas.

No se somete a ninguna dieta ni posee otrc«|
secretos de tocador que el agua y el jabén. \
manera de ejercicio practica algimos pases de
danza o bien monta a caballo. EIl bridpe 1*
aburre.

No se preocupa por ei ahorro asicomo tanj.
I0co hace grandes gastos y esto porque, sigiiB
ice, Al le nace a cada momento n uy bonito»

regalos.

No lee mucho pero le encantan las historial
de detectives. n

Le gusta la vida hogarefia, aun cuando poco
es lo que la disfruta, ya que con Al sitmi»*
tiene que andar de im lado para otro. Le gust»
California y ello, sin duda, porque alli tiene fii
residencia.

Ruby puede ser llamada el prototipo de la
belleza irlandesa, con sus ojos azulesy ca
bello castafio. Mide 5 pies y 4 pulgadas y pesa
105 libras.

Lleva filmadas para la firma W arner Bros,
La calle 42. Vampiresas &e 1933, Desfih
de candilejas, MUlsica y mujeres y La genera-
lila.

Datos biogréaficos de Charles
Boyer

acio en Pigeac, Francia, en agosto de

1899. Su padre era un honrado comer-
ciante... a su vez hijo de otro honra'lo co-
merciante... que a su vez era hijo de otro co
merciante y asisucesivamente generacion tia»
generacion... A jos tres afios se sabia de me-
moria pasajes enteros de la Pasion... a los siete
afios de edad era el nifio prodigio de su 'iudad
natal... el pueblo entero se congregabii en h
escuela cuando se anunciaba que Boyor ita
a recitar versos... Su carrera fué metcirica...
Ingres6 en la escuela de arte draméatico de
Paris en 1919... al poco tiempo reemplazé «
un camarada enfermo en un papel impor-
tante de ima comedia que se daba en el teatro
de los Campos Eliseos... Tuvo im éxito inme-
diato que e vali6 el rango de primer actor
antes de haber terminado sus estudios... Ha-
blando de Boyer un escritor francés, Phillipe
Heriat. decia:

«Cuando Carlos estudia un nuevo papel cm-
bia completamente. Se aleja de sus amig»
y se dedica a pasear por los distritos méas so-
litarios de Paris. Durante sus paseos, abra-
sado por una verdadera fiebre de cread(”.
surge su nueva identidad. Deja de ser el mis-
mo'para convertirse en el personaje mquirt"
de oalarie ir. Glaces, el enamorado enfermiio
de Venin o el masico cruel de Voyageut. Tch>>
su ser parece impregnarse de la entidad df*
persona e que representa. En los entrearto»
se encierra en su camerino para evitar dis-
tracciones. Seria capaz de negarle la entraw
al propio Presidente de la RepUblica. Cuan»
su actuacién ha terminado recobra su persi>
nalidad y se retine con los amigos de costum-
bre.*

Ni John Banymore, famoso por sus r
rezas, ha llegado a tales extremos... o <g>
zaf los comentarios sean exagerados...
como sea, Boyer ha aparecido en innume”
bles comedias y pelicidas en su paiv.. J *
trabajado en los centros cinematograficos
importantes del mundo... Londres, Parb,
lin, Hollywood... un «record* que ninglin otro
actor ha igualado... Se le atribuye un '
me» superior al de Maurice Cheyalier...
blando de esa cualidad una revista
comenta: «Las mujeres se rinden ante su«c”
me» itmegable y su simpatia fascin”®«"
Las deja asombradas y subyugadas.s P«
p~ar de su fama es sorprendente su nio“

Su fisico es altamente atractivo...
negro.,, 0jos pardos... cuerpo
cinco pies nueve pulgadas... habla ingl« »
fectamente... y... es casado... con Pat i'ai
son, actriz.
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Joan Bennetf y Bing
Crosby en la peliculo
Paramount «Mississippi*
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